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OBRAZI IN DUSE.

Gabrijela Preissova.

Slovenci imamo v tujini in Se prav
posebno v prijateljskih slovanskih
drzavah prijatelje, ki-s ¢opidem, go-
vorom in ve$¢im - peresom navdu-
3eno razodevajo svetu krasoto nade .
narave, divoto na$ih Alp, samoni-
klost, nadarjenost in zavednost, pa - |
tudi lahkoZivo brezskrbnost, skratka:
zanimive dobre in slabe strani na-
Sega naroda.

Taka prijateljica nam je ¢eska pisa-
teljica in dramati¢arka Gabrijela
Preissova. Njena velika zasluga
je, da je s svojimi ¢érticami, navg-
lami in povestmi seznanila Cehoslo-
vake z Zitjem in bitjem na$ih ko-
roskih bratov. '
Gabrijela Preissova se je porodila v |f
letu, ko je ¢eski narod izqubil svojo = |§
nedosezno umetnico - pisateljico, - je-
dva 41 letno BoZeno Némcovo, namreé l. 1862. dne 23. marca, blizu
Kutne Gore, kjer je imel njen o¢e malo posestvo. Njena mlada roditelja
sta Zivela jako sredno, in zdi se, kakor bi od zarje tega harmoniénega
zakona ostali na otroku za vse Z#ivljenje svetloba, toplota in optimizem.
Zal, da ji je oée Sekera umrl v mladeniski dobi 26 let in ostavil rodbino
v tezki gospodarski krizi. Mati se je omoZila drugié s trgovcem Jelinkom,
ki pa je bil tuberkulozen. Gabrijelka je zato Zivela pri dedu in babict v
Opatovicah, in ko je o&im Jelinek umrl, se je mati porocila $e tretjic
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s trgovcem Vanjo v Planjanih. Jedva $estletna Gabrijelka se je teday
vrnila k materi. Vanja je bil jako ljubezniv odim in je vestno skrbel
za vzgojo svoje pdstorke. Svojo prvo mladost je prefivljala Gabrijelka
v o¢imovi trgovini in v $oli, kjer se je uéila izkljuéno le éedki. Celrli in
peti razred je dovrdila v Pragi (Smihovu), stanujoca prz teti, Zeni pi-
satelja Dvorskega, ki je jako blagodejno vplival na njeno vzgojo. Po-
sebno teta Luiza je znala v mladem dekletu vzbujati narodno zavest in
Ji je veepila neusahljivo ljubezen do éeske zemlje in deskega jezika.

Da bi se naudila nem$¢ine, je mati poslala Gabrijelo v nemsko $olo v
Hodonin, kjer je bil njen stric adjunkt v tovarni za sladkor in Jan Preiss
blagajnik te tovarne. Siric, domadi prijatelji in vsa okolica je qovorila
le nem$ki, dasi so bili po rodu in éustvovan]u vsi Cehi oz. Moravei —
Slovaki.

Franti$ka Kytlicova je v praékem »Svetozoru™ (1922, ¢islo 12) napisala
0 svoji soucenki v 3. razredu nemske $ole v Hodoninu, da je Gabrijelka
Sekerova Ze v prvi $olski uri zadeklamirala dve plamtedi rodoljubni
¢e$ki pesnitvi. Deklamaciji sta na &edke, le nemsko poudevane in vzga-
Jane soucenke in soudence napravili zelo velik vtisk. Gabrijela je pac
prinesla iz Prage narodno ¢ustvovanje in je bila narodno zavedna fe kot
enajstletno dekletce.

In Kytlicova pripoveduje, da je Gabrijela takoj vzljubila bedne slovaéke
delavce in delavke v cukrarni, oziroma njihovo zvonko slovaséino, ki
se ji je zdela celo lepSa od cedéine. Zivo se je zanimala za slovaske
ljudske popevke, za krasoto in slikovitost slovaskih narodnih nos, za
slovadke obitaje in navade. Ljubezen do slovaskega ljudstva je ostala
Gabrijeli vse Zivljenje in svoje najboljSe povesti in drame je zajela iz
radosti in trpljenja Slovakov ali — kakor se imenujejo sami — Slo-
vencev.

Iz Hodonina je pridla za par let v Prago, kjer se je takoj pocutila kakor
riba, ki je padla v vodo. Plamteéa, prezgodaj zrela Gabrijela je zaéela
pisateljevati. Jedva 14 letna je fe objavila v koledarju Pospisilove svoj
spis z tmenom Matilde Dymontove. In ko je $tela 15 let, je prinesel
Pecirkov koledar njeno drugo povestico o slovaskem hlapcu.
Pisateljevala je dalje in seveda prihajala tudi k stricu med moravske
Slovake in v druzbo blagajnika Preissa.

Stirindvajset let je bil Preiss starejsi od nje, a vzljubila sta se in se po-
ro¢ila. Nikoli ji ni bilo Zal, zakaj Preiss je 'bil dober, nefen mo#, ki ni
prestal gledati v svoji Zenki otroka in poetke, ki zaslufuje vse mozne
obzire. Preiss je bil prava sre¢a za njeno pisateljsko ustvarjanje, kajti
ne le da je ni oviral, nego jo je 3e vzpodbujal, ji nabavljal knjig, da je
mogla %iveti svojim pesniskim sanjarjenjem v plodonosni toploti kakor
solnénica na solncu.

A bila je tudi dobra gospodinja in mati, dasi je mnogo ¢itala, mnogo
pisala, igrala na klavirju gojila cvetje, sadila drevesa in se bavila s §i-
vanjem in vezenjem prelcrasmh slovadkih Zenskih rocénih del in orna-
mentov.
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znadaje je narisala pisateljica zares umetnisko, s fino psihologijo in o¢i-
vidno po svojih Zivljenjskih izku$njah.

V svojem pismu z dne 12. aprila t. . pa mi poroda ga. Preissova:
»Pred mesecem sem izdala svojo poslednjo knjigo, roman ,,Pot za
sreco”. Sedaj seveda zopet piSem nekaj, toda nerada bi o tem govorila,
‘dokler mi to moje nadepolno drevesce ne zraste.

.In potem se nekoliko brigam za mladino. V $olah véasih predavam
decz Hotela bi, jaz, 70 letnica, dati ji Zivljenjski optimizem. To je naj-
lepsa reé¢ v teh tezkih Casih. Zakaj jaz verujem, $e zmerom verujem v
prospeh nasega naroda.”

® % %
Bilo je l. 1907, torej skora] pred 25 leti, ko mi je praski $tudent g. Ivan
Lah pisal v naglici:
»Sokolski zlet se bliza, voZnja bo zelo zanimiva, dajte, aranZirajle v
Splodnem Zenskem drustvu izlet Slovenk v Prago. Nasa dobra prijate-
ljica, ga. Gabr. Preissova je izproZila to misel, vabl Vas in Vam preskrbi
brezplacna ali vsaj zelo cenena stanovanja..
Na vzpodbudo ge. Preissove se nas je zbralo 54 Slovenk iz Slovenije,
.Trsta, Gorice ter celo iz nem§kega Graza. In Cehinje, na delu jim
ga. Preissova, so nas sprejele sijajno. Pokazala so nam vse praske zna-
menitosti, nas vabile sem in tja ter priredile na staromestski radnict
vseslovanski Zenski shod. Po zaslugi Preissove smo spoznale voditeljice
¢edkega Zenstva in pisateljice Vykovo-Kunéticko, M. Thumovo, Elisko
Purkynovo, Franto Plaminkovo i. dr.
Ne morem si kaj, da bi tu ne vpletla ginljivega, za plemenito ¢esko srce
znacilnega dogodka, ki mi ga je v Pragi pripovedovala ga. Preissova
sama:
'K odkritju Presernovega spomenika sta §la na pot tudi dva éeska literata-
prvaka, dama in gospod. Kod delegata znanstvene akademije in drustva
¢edkih pisateljev sta imela pravico na I. razred vlaka.
Toda dama je vslopila v III. razred ter sedla mirno na trdo klop. Bilo
je precej mracno v kupeju; zato je zagledala Sele éez nekaj éasa v na-
sprotnem kotu gospoda z dolgimi poveSenimi brki.
. Vrchlicky! Vi, tak gospod, pa se vozite v III. razredu? Ali Vas ni
sram?!* je' ostrmela dama.
.Preissova?! Vi, taka dama, pa v III. razredu?! Sram vas bodil“ je od-
govoril Vrchlicky. ¢
»Predernova héi Zivi v bedi, jaz pa naj bi se vozila v 1. razredu? Pre-
ostanek voznine I. razreda dam PreSernovi héeri.”
.»Glejte, glejte, bila sva istih misli; tudi jaz izrodim svoj prihranek Pre-
dernovi héeri,” je odgovoril Vrchlicky; ,voziva se torej skupaj v
III. razredu. .. ~
Izlet v Prago nam je bil resna, plodonosna $ola, ne zabava. Navezale
smo s eSkimi Zenami tople stike, ki so trajali vse do vojne.
Kot navdudena Slovanka je bila Preissova med svetovno vojno seveda
tudi obtoZena veleizdaje. Preiskavo proti njej je vodil vojaski preisko-

134




valni sodnik odvetnik dr. Jindrich Patka, zaveden Ceh. ObtoZnica ji je
oditala, da je pomagala ruskim ujetnikom pri begu iz ujetniskega tabora.
Drugi moz Preissove, polkovnik Halbaerth, je bil poveljnik tega tabora
in toZili so Zeno, da po njenem vplivu ravnajo z ujetniki preveé dobro.
Obtoznica je dalje navajala, da je ujetnikom poslala klavir. V njem so
bile Smetanove in Dvofakove skladbe ter kajpada tudi razne knjige.
Ovadba pa je trdila, da so knjige veleizdajniske vsebine. Preiskovalna
komisija je pridla tudi na Ziini otok, kamor je bil iz ruskega ujetniskega
tabora premedéen polkovnik Halbaerth, in konc¢no-v Prago, da izvrdi
hisno preiskavo pri Preissovi. Tisti veder je sedela v gledali$¢u, a dr.
Patka je namignil njenemu sinu, naj iz materinega stanovanja v Ne-
rudovi ulici odstrani vse, kar bi ondi kot voja$ki avditor moral zapleniti.
Preiskavo so prijatelji Preissove nato zavlacevali tako dolgo, da je
konéno obti¢ala v uradnih spisih. :

Tudi po vojni smo polagoma obnovile vezi s Cehoslovakinjami; predle
smo niti prijateljstva tja preko nemskeqga Semeringa do sesterske drzave
Cehoslovaske. In ¢ehoslovaske Zene jih spletajo vzajemno z nami v trdno,
nerazrusljivo zvezo. Z

A nikoli ne pozabimo, da je dala pobudo za to prijateljstvo nasa dobra
prva pokroviteljica Gabrijela Preissova.

Minka Govékarjeva.

Povest o sestri. Mihael Osorgin.

Z avtorjevim dovolienjem prevela iz ru$éine Marija Kmetova,

(Nadaljevanie.)
P redvsem sem pospravil svojo sobo. Pugko, Zagico in mizarsko orodje
sem razobesil nad svojo posteljo. Knjige sem razpostavil po policah, tako
da so bile razporejene po velikosti; neresne igrade sem zaprl v omaro,
Kako naj bi pristojale ¢loveku, ki se mu pravi stric! Hodil sem z ve-
likimi koraki po sobi, imel roke prekrizane na hrbtu, se zdaj pa zdaj
ustavil in dejal: ,Da-s! Nato sem se podpisoval ma neki listek in se
trudil, da bi bil podpis mozat in lep — in zmeraj enak.
To mi je napolnilo ves dan. Zveder je mama le za hip pritekla, mi velela
iti spat, me poljubila in spet odila h Katji. Ko se je znoéilo, je prisla
pestunja, se prekladala sem in tja in dolgo vzdihovala. Ponoéi je bilo
¢uti, kako so se zaloputnila kuhinjska vrata, ki so vodila na dvorisce.
Zjutraj me je prebudila pestunja:
,»Cas je, da vstane§, Kostja. V hisi je radost, a ti spis!*
,»Kak$na radost?* ;
»Taka radost, da je Katica rodila sina.*

»Ah! Kako mu je ime?*
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,Ni¢ mu ni ime. Ko malo poraste, dobi ime. Ves mamin je in zdray.
In zdaj si ti stricek, a Lizika tetka.*

Resni¢no, takega dne ni mo¢i pozabiti. Mama je prisla, da naju poljubi
Vesela je bila, a objokanih o¢i. Tudi ona me je pozdravﬂa Z novim
naslovom.

Tega dne sem velkrat stal pred velikim zrcalom in se ogledoval. Brez
dvoma — nekam pomenljivo sem se spremenil: obraz mi je bil resnejsi
in nekako ravnodusnejsi. Bil je obraz ¢loveka, ki pozna svoje naloge
in se zaveda, da jih mora izvrsiti. Castilljiv obraz je bil to, vsak, ki ga
bo zagledal, bo dejal: .

,Na vsak naéin — to je gospod — stric! Nekaj posebnega je."

o ® K

Zdaj, ko sem Zze zdavnaj striek in sem doavel 7e veliko druzinskih ra-
dosti in vse druzinske izgube, — se rad spominjam, s kaksno resnobo
se je vedel fantek Kos’qa spri¢o velikega dogodka v Zzivljenju njegove
ljubljene sestre. Rcs je seveda, da ni mislil toliko nanjo kolikor nase,
na ¢udno spremembo svojega imenitnega polozaja v druzinskem krogu.
Moji otroski spomml o sestri se vrstijo krog tega dogodka. Kot mati ni
dolgo zivela z nami. Moskovski opravki njenega moza so jo odvedli iz
hi$e — in stranski del, prizidek, je bil zapuséen. Tudi moje Zivljenje se je
sprevrglo z vaznim dogodkom: z ystopom v gimnazijo. Le enkrat se je
Katja pripeljala k nam: da proslavimo obletnico. Sicer pa je nisem videl,
dokler nisem $el na univerzo.

Kajpa da je bilo $e mnogo drugih dogodkow, ki pa v mop glavi niso tako
motno zaértani. Umrla je nasa ljuba pestunja, umrla je v vasi, ne pri
nas. Liza je skondala gimnazijo in se odpeljala v Moskvo obiskat Katjo.
In bila so nekaksna pisma — vsak dan je bilo pismo in vsak dan je
mama odgovarjala nanje. Potem so bile brzojavke. Izkazalo se je, da se
je Liza v Moskvi omozila. _ ;

Pa je zivljenje fanta polno svojskih brig, o tujini in daljini se mu vrtijo
misli. Brige za dom in druZino niso bile ved na prvem mestu, Naudil sem
se — ne ba§ z veliko pridnostjo — tri-go-no-metrije in do bolecin sem
si pukal mah pod nosom. Dokopal sem se tudi do nekaksnih zivljenjskih
odkritij. Poznal sem nekaksne filozofske sisteme. Bil sem zaljubljen, pa
ne enkrat! Bil sem razo¢aran. Prebral sem vse ruske klasike. Napisal
nekaksno razpravo. V zadnjem razredu glmnazqe sem se vadil v kaji —
kar mi je sreéno uspelo.

In nastopilo je zadnje leto mojega Zivljenja na dezeli, pri materi. Imel
sem Ze dijako &epico, nov kovéeg in jermena, da si privezem blazino
nanj. Mama mi je sedila vretico z monogramom za c¢aj in sladkor.
Slednji¢ sem imel prostor na ladji — &ez Kazan do Niznjega.

Najprej je bila Moskva in prijetno mi je bilo, ko sem vedel, da dobim
ondi sestro, ki je trpela z menoj v temni shrambi, tedaj, ko sem bil tako
hudo kaznovan. '

136



11. Mirni dom.
Pri opisovanju svojih mladostnih dni sem prispel do tistih let, na katere
se skoraj vsak spominja s smehljajem, dasi bridko zavzdihne:
,.Ne bo jih vet!™
Krotil bom svoje pero, ¢e bo hotelo opisovati preve¢ na dolgo in Siroko
moje dijasko zivljenje. V tej povesti o Zivljenju Zenske, ki je bil Kostja*
njen brat — sem le za ljubedo prito. In le ondi, kjer je majino Zivljenje
tésno prepleteno z rodbinskimi in tovari$kimi nitmi, ¢utim, da smem go-
voriti o sebi. Pretezko bi bilo, da bi se popolnoma potajil. Med sedanjim
in preteklim Zivljenjem je globok prepad nemirnih, radostnih, tezkih, Se
nepojmljivih, hudih ¢asov. V zasebnem Zivljenju, v druzini, v druzbi se
je vse tako izpremenilo, da je nemogote umevati duse prej$njih ljudi,
nikari njih notranjosti, v kateri so se oblikovali mjihovi znacaji. Tedanja
¥enska — pa sedanja zenska... Postavite ju drugo zraven druge in
opazujte, s kak$no radovednostjo se bosta ogledovali in naskrivaj za-
vidali druga drugi: ta, — ker jo bo ocarala neznana svoboda; druga, ker
jo bo prevzela krasota izgubljene zenskosti.
O Zenski — tovaridiei smo govorili in sanjali tudi mi, sedanjiki. Seveda
smo takim Zenskam krepko in tovarigko segali v roke in s tihim obza-
7alovanjem zrli na njih ostrizene lase (prvi korak v svobodo!) Poudarjali
smo njih enakopravnost z nami,.a mi smo se jim zmerom klanjali in
bili njih vitezi. Svobodno smo govorili z njimi in ni¢ slabega ni bilo v
nadi druzbi, a po tihem smo bolj cenili krepost deviStva in uvazevali
bodote matere. In bolj ko svobodno kretanje in javna udelezba z nam:
so mam bili pri srou spleteni lasje in plaho podrhtevanje ustnic spomladi
pod krhliko. Da bi ¢lovek smel razplesti te lase — drzna in cini¢na
misel! Da bi smel poljubiti te ustnice — sladka pregresnost! Potem
smo se Zenili in bili despoti v svojih domovih — ali pa smo bili ,,pod
havbo® — kakr$nega znadaja je bil pa¢ kdo, a neodvisno od mladostnih
idej o enakopravnosti obeh spolov. :
Zda], ko je vse tisto (ali vse?), izginilo ali bilo (aJh je bilo?) ze osmeseno,
— zdaj vendar misem bil prepri¢an, da bi mi, nasilniki in uporniki,
manj cenili Zensko kot &loveka, kot jo pa cenijo sedanji apostoli ljubezni
,brez krhlike®. In nisem prepri¢an o tem, da bi lazje prenasale svoj
zenski delez nekrepostne in svobodne Zenske.
V dijaski &epici, ki sem jo bil Ze spomladi kupil, s svetlomodrim
robom, kateri se je zadel ze prej razcvitati, preden sem v Mohovoji
prvikrat zagledal dva stranska dela umiverzinega poslopja, sem se od-
peljal po Kami in Volgi v mesto, ki mi ni bilo sicer znano, a vendar
ni bilo tuje zame, saj sta v njem Ziveli obe moji’ sestri~in me je ¢akal
sprejem sorodnikov.
Ce me ne bi vezala tista obljuba, da ne bom govoril o sebi v povesti, —
o koliko bi imel besed, da bi vam govoril o na§ih mestih, o razseznosti
dveh velikih ruskih rek, o sladkem obéutku, kako se ¢lovek prvikrat kot
odrasel in samostojen pelje okusat znanost Zivljenja, o tem, kako je pri-
jetno tistala glavo dijagka &epica, ki mi je bila tedaj bolj v casti ko
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ljubki gosposki klobudek ali svetli cilinder ali vojaska ¢epica. In s
kaks$nim smehljajem bi se spominjal — zaradi davno preteklih let, brez
misli na prestane tezave — tajnih naértov mladeni¢a, ki stopa v ziv-
ljenje, bedastih misli na Zarko, posebno sreéno usodo, ma zavojevanje
sveta in svetov, na dosego ugodnosti, uspeha, slave. Zdaj, ko je Ze pre-
lomljen dan, ko je Ze vse dovrieno, kar se je moralo dovriiti, a je
nad sanjami o vsem nemogo¢im in nedestopnim postavljen nagrobni
kriz — zdaj, ne bom tajil, se mi strastno zahode povrniti se v ta ¢as, pa
bodi samo po lahki poti spominjanja!

V Moskvi sem se nastanil pri mlajii sestri, trdno preprigan, da ne bom
dolgo pri mjej .in si bom na]el lastno sobo, ki bo na vsak nadin v di-
jaskem delu mesta.

Lizin moz je bil videti zelo prijazen in dobrodugen &lovek s trebustkom -
in plefo in ni bil posebno mlad, ne preve¢ pameten,; a je bil vesel in
prijeten. Liza, vsa redna, natanéna, gospodinjska in delavna, si je nekeé
sama izvolila to Zivljenje, kakr§no ji je bilo potrebno in je vsebovalo
ognjiste, druzino, ljubetega moza, udobno stanovanje in je bilo polno
udobnosti, prtickov, cenenih slik in mirnega zivljenja. Bila je popoi-
noma srena in povsem zadovoljna. Dasi j(, bila $e tako mlada, je bila
Ze kar gospa, se je nasmehovala ko gospe in se tako pogovarjala in se
ukvar]ala s takimi roﬁmml deli. S posebnim uZitkom je rekala ,,rno]
moz*, ,midva z mozem® ~ zmeraj se mu je dobrikala in ga poljubovala
na pleso. Brala je le priloge druzinskega lista in nekod je preéitala svojega
ljubega Turgenjeva, pri &emer je pretakala bridke solze. Ne le da je
sama kuhala kavo, vse dopoldneve ni prigla iz kuhinje, kjer je poma-
gala kuharici in se Zivahno razgovarjala z njo. Na perilo je prisila
stevilke in ko ga je dala v pranje, si je vse zaznamenovala v posebno
knjizico in si obdrzala prepis. Bog ve, kdaj in kako si je mogla prisvo-
jiti znanje dobre gospodinje, ki 'se’je zadenjalo z desetimi razli¢nimi
omakami k dvanajstim razli¢nim jedem in konéalo s ‘sredstvom -za-
nahod, ko se $e ni razvil iz dobe kihanja v dobo povodnii.

Tako Zivljenje se imenuje — tudi takrat se je tako imenovalo — me-
$¢ansko, purgarsko. Pri takih ljudeh je prijetno bivati, zlasti obedovati,
a niso posebno cenjeni. Zelo so domadi, zelo prijazni, najbolje znajo
sodustvovati in pomagati v nesre¢i. Zapomnijo si svoja in tuja’imena
in sorodstva, poznajo imena in odno$aje vseh' znancev in dajejo pre-
krasne prakti¢ne nasvete. Nikomur ne prizadenejo kaj hudega, sami
so sre¢ni in bi radi, da bi bili sre¢ni vsi. Potemtakem se jim drugi
smejejo in jih ljubeznivo prezirajo. Ce se v njih liénem Zivljenju pri-
peti kaka nezgoda, ki jim porusi blagostanje in brezskrbnost, jim ne gre
pomagati, zakaj, saj ne morei pomo¢i vsem na svetu, a ti, taki izraziti
purgarji, tudi skoraj ne zasluZijo pomot¢i svoje okolice: je veliko vred-
nejsih, za katere se moramo prej pobrigati. Najbolj$e, kar more &lovek
storiti takim ljudem, je, da jim po ceni kupi§ pernice, udobne in pro-
storne: omare, jih preskrbi¥ z najtrpeinej$im namiznim perilom, z iz-
bornimi preprogami za po vsej sobi, z ogromno zofo, z urami pod
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steklenim zvoncem in - oprosti — tudi Se s popolno zbirko poljudnega
pisatelja, seveda krasno vezano — $e s sledovoma dveh solzic na kaki
strani knjige. -
Ker sém bil zelo reven, sem se od éasa do Gasa, ko sem se zadostne
izlakotil, preselil za en ali dva meseca k tej ali oni sestri, kakor sem bil
pac¢ pri volji. Pri obeh sem imel svojo sobo in obe sta me radi’ imeli.
V zatetku svojega moskovskega Zivljenja sem ¢e$e bival pri Lizi, ker
je stanovala blize, Katja je bivala v predmestju. Kadar sem z izvoStkom
pripeljal sebe in svoje imetje, — koviek, svezenj knjig in petrolejko, —
me je Liza sprejela z besedami: ,,A, Kostja! No, to je prav. Skrajni ¢as,
da se naje$ — tako si shujsall” : : ; v
Nato mi je koj prinesla ocvrtja z gnjatjo (,,da se do kosila malo otestas™)
. in mi je sama pripravila posteljo. Na rjuhah sta bili zacetni ¢rki njenega
rodbinskega imena, ¢eprav sem vedel, da ji mama ni ni¢esar naredila,
ker se je Liza nenadoma in izven doma porotila. Brez dvoma je Liza
sama tako napravila, kakor je po pravilih druzine dobrega imena.
Potem se je zatelo ,Zivljenje”. Vsako jutro sem prespal ¢as predavanj,
_pa sem se dvignil za ,drugo kavoe“ z Zemljicami, v mehko kuhanimi
jajci, s sirom in vkuhanim sadjem. Temu je sledil zajutrek, po katerem
sva z Lizinim mozem popila po dva #ilca Zganja, a juzina je bila obilna
in ¢lovek je bil nato kar zaspan.
Ko mi je Liza dajala najvedje in najboljée kose, mi je govorila:
.»Kostja, ze spet brez kruha! Tako se nikoli ne popravis.”
A jaz se nisem le popravil, marve¢ tudi polenil. Mimo tega sem Cutil,
da me bo tako zivljenje uniéilo, zakaj tudi meni — ko Lizinemu moZzu,
" so izpadali lasje in se je vedal trebustek. Vetkrat sem si dejal v hojazni:
»Ali se mi bo povesil?
Tudi je bilo zivljenje pri Lizi preve¢ udobno in mirno, nobenih iz-
rednih dogodkov, ne vzburjenja, ne nemirov ni bilo, ki se jih mladost
ne boji in me izogiba. : .
Konec meseca me je bilo Ze tako strah in sem bil tako ves potrt, da
da sem si koj, ko sem prejel denar od doma, najel svojo sobo med di-
/ jaki v mestu, povezal z jermenom in vrvico svoje knjige, “pobral bla-
zinico in petrolejko, se hitro poslovil od sestre in se preselil. Vse moje
_perilo so zakrpale zlate jn pridne Lizine roke; ¢asih sem tudi zapazil,
" .da sem imel kaj prevet, ¢esar prej ni premoglo moje dijasko gospodar-
stvo. Tako brisalké, move robce — in vse je bilo zaznamenovano, da
se ne bi zamenjalo in izginilo v pranju.
. Ko me je spremila, je rekla Liza:
,V nedeljo pridi k nam, Kostja! In e bi sicer kdaj hotel — kar pridi
se spet popravit! Zelo se bojim dijagkih menz! A pred izpitom bos tako
nujno potreben, da se popravid.” Tudi Liza se je nekam razlezla in
precej ez mero. Ko sem ji to nekot omenil, mi je preprosto odvrnila:
»Pa kaj zato! Mojemu moZu je vet¢ tako.”
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Njeno zivljenje je imelo le eno senco: ni¢ otrok ni imela. Pa prav njej,
rojeni materi in gospodinji, bi bili najbolj potrebni. Pa je bil njen
otro¢itek njen pleSasti in dobrovoljni mozicek. 4
Ko se je blizala pomlad, sem se namenil, da se za nekaj ¢asa preselim
k starejsi sestri, h Katji, ki je bivala' v Sokolnikah v dvonadstropnem
poslopju svojega moza in zraven je bila njegova tvornica.

Njeno zivljenje je bilo povsem drugaéno. (Dalie prih)

Anica Cernejeva.

Krik srca.

V srcu matere, Zene,
ki je v bedo rodila,
se je grenka slutnja zganila. ..

Zunaj pa je bil beli dan
in so pti¢ki peli v pomlad.

V misel matere, Zene,

je legala {rudna zavest:

.0 dete, zate ni cest.

Iz vlaZnih in mraénih kleti

ne vodijo bele poti

v beli dan.

A jaz sem te za ljubezen rodila.
O dete, dokler sem te v sebi nosila,
je bilo v meni vere za dva

in moci.

Obisk.

Cujem te — in sem doma.
Da, mamica, prav si prisla.
V tej mracni hi$i stanujem.
Saj te Ze pri¢akujem

v tihi slutnji sreca.

Ne_draga, to ni bolezen.

Le trudna sem, ker je pomlad.

Ves, saj je vselej takrdt,
da se mi v dusi zgane
belo iskanje: ,,0 brat ...

Le truden spomin ostane.
Ljudje pa gredo naprej. ..
Mamica, ni¢ ne povej,

da Se moram Ziveti.

Zdaj, ko je prestano
in ko je moj ¢as za mano,
zdaj jih ni..."

V boli matere, Zene,
ki je v bedo rodila,
se je Zalostna Zelja zganila:

.0, ko bi to dete $lo

v boZji vrt,

Se predno bo v svetu spoznalo
bedo in smrt..."

Pa je skozi resetko
segel Zarek do dna

in planil je krik srca:

., Dete, ostani pri meni,
mamica te ne da!*

Anica Cernejeva.

Ne, draga, res ni- bolezen.
Nisem hotela umreti.
Le da je roké mi prijeti,

ki je ljubezen v njej.

O, dobro je, kadar si tu.
S tabo je slutnja miru
in ¢lovek tiho pozabi,
da ga Zivljenje ne rabi.

Saj se je dotaknila
moja Zelja srca —
mamica, saj si prisla,
kot da si pismo dobila.

Ne draga, res ni bolezen,
le Zelja po tvoji besedi,

ker sem nad sleherno drugo
vero srca izqubila.
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R e T A S e D P e o e S T

Liubim te! : 4 Johan Bojer.

Pravljica. Z avtorjevim dovoljenjem prevela M. 8.

,Ljubim te!* je vriskal.
»Ljubim te!* so Sepetale njene o¢i ter se zaklopile.

O
»Ljubica moja, pomlad odhaja proti severu, in pomladni dih veje ez
zemljo od tvojega srca k mojemu srcu in ez vse te milijone ljudi.
Cuj, vsak moj dih je opojen, in vsak utrip mojega srca imenuje tvoje
ime! Poljubljam te! Vsaka moja misel Zari, moja mo¢ je vsa mladostna,
vsa probujena, Ljubica moja, vzrado$tena je moja kri, polna lu¢i moja
dusa, in v tebi nisem ve¢ gresnik, marve¢ lep in sreten bog!“
Ko se je danilo in je petelin pel, tedaj je on zaSepetal poslednji¢: ,,Lju-
bim te! in potem je odhitel, ves mlad in zdrav, na svoje delo. In 8kr-
janec je zvrgolel nad njim svojo prvo melodllo
,.Ljubim te!* je govorilo njegovim otem vse, kar je sredaval. Vse stvar-
stvo je sodelovalo v njegovi ljubezni in je vedelo za mjo ter ga blago-
slavljalo. Zemlja mu je nudila svojo rodovitno grudo, gozd svoje
. grmovje in drevje, nebo svoje solnce in svoj dez. In &e je $el po mladi
travi, so povsod klile cvetlice ter se mu nasmehovale, ker jih je tudi
on gledal ves razveseljen.
»Ljubim te!* se je radostil, tudi &e je trpel ter se trudil. ,Ljubim te!”
je rekel, e je sedel v senco ter jedel svoj kruh in pil bistro vodo.
Ker se mu je zdelo v mjegovi ljubezni vse tako jasno, je naSel v vsem
soglasje in je 1jubil Zivljenje in smrt, skrb in veselje. Ce je bilo prej delo
zanj kazen, je zdaj z delom <astil Boga.
»Ljubim te!* je govorilo njegovo srce k njej, ko so lezala pred njim
prostrana, nanovo preorana polja ter spala v narotju pomladi. Vsako
seme je lezalo tu, podobno mali neporojeni otrodki dusi, in klilo v Iuéi.
Vse se je vzbujalo in ozivelo. Vsaka klica je dobila svojo duso, vsak klas
svoje srce. Prirodne sile so delovale v ljubavni razigranosti. Velike
proge toplega deZja so plule nad gozdom in livado, ljubimkajo¢ Ziv-
ljenje, in ko je sledilo solnce, je vse lezalo ter zardevalo. Tezka, drge-
tajoda naslada je pretresala prirodo, in ¢as je miroval v enem samem
vzradod¢ju. In glej, glej, kako je vse ljubilo! Oblaki so zardevali kakor
device, e dan obiste no¢. Svetloba je igrala vilinske igre tam v vlazm
rodovitni zemlji. Solnce in zemlja sta stvarjala vzajemno.
»Ljubim te!* je rekel, ko so valovila na njegovi grudi prosirana, zelena
#itna polja. Mladostno in nezno je stalo na milijone klasja, vsak klas s
svojo usodo, ti otroci spomladi in ljubezni, ki so rastli proti nebu, nepre-
nehoma rastli, kakor da ne vedo, kako visoko morejo priti.
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Prva fjubezenska dpojnbst prirode je minula. Carobno krasna tajnost je
pokrila vse. Vsak klas je stal ter vedel nekaj. No¢ je lezala kakor pti¢
ter legla, ob gnezdu pa je stal dan ter hdel.

. »Ljubim tel” je gepetal, e je zmuéden zaspal po dnevnem trudu In
ob njegovem lezis¢u je sedel najslajsi-sen.

In neko no¢ ga je vzbudilo njegovo lastno ‘srce in ]e govorllo neka]
kt njemu. In obe srci sta lezali tu ter Sepetali o meéem, kar je on raz-
umel. In tedaj je opazil, da je imela barvo zlato brste¢ega Zita in je zarelo
okoli njenega &ela kakor nimbus. /

»Ljubica moja, slutim, da se nekaj v teb1 pora]a, in jaz hotem bdeti pI‘l
tebi. No¢ je polna Zivljenja in jasna in jaz hoem prositi.vse dobre moéi.
da te ¢uvajo in branijo!* ;
Zdaj je ¢util, da nista ved sama. Na dnu njegove duse je poéwalo mlado
dete ter stezalo svoje roke proti njemu. Napot¢il je dan, ko je klecal ob
njeni postelji ter videl prvo dete na njenih prsih. In tedaj je poljubil
njene vzradosdene, solzne oti in-je hilel ven tér se smejal in jokal. Toda
od zdaj so bili njegovi koraki opreznejsi nego prej in je bil poln neznega
nagona, da §¢iti in brani. Ce je nasel golega, mladega pticka mrtvega,
tedaj se je ustavil ter ga strme gledal, dokler se mu niso porosile 0&i.
,»Lijubica moja, nikdar ve¢ ne bom storil nikomur ni¢ zalega. Celo v naj-
surovejsi in najokornejsi prirodi lezi dete in spi. Danes sem sredal svo-
jega najvecjega sovraznika. In moral sem mu stisniti roko ter izprego-
voriti par prijaznih besedi. Kdo ve, ¢e ne pr 1bpcva]o vsi llud]e k naSemu
blagoslovu. Vse je odvisno med sebo;'“

»Ljubim te!” je rekel ter obdaroval siromake in oblskoxal bolmlxe in
se je oletovsko zavzemal za vse, ki so trpeli: zlo.

Leta so potekala. Nanovo obdelana polja so. rastla z njegovim delom.
In iz nchove roke je lil blagoslov na staro in mlado.

Postal je moz belih las in tezke hoje: In kakor sta bili njegovo Zivljenje
in njegova duda ovekovelena v njegovem delu in sta Zivela ter dihala.
na prsih velike prirode, tako je bilo okoli njegovega dvorca polno ro-
dovitne zemlje, ki je tiso¢im mudila zivljenje in sreo. V ob¢ini je nastal
dom za uboge starce in bholnisnica in $ole in cerkve. In vse'to je vzklilo
iz dela in skrbnosti starega moza.

»Ljubica moja, poglej pri solnénem zatonu okoli sebe in glej, kaj sem
ustvaril, odkar sem te nagel! Bil sem kakor revna gruda, toda glej, kaj
sta napravila svetloba in toplota‘ Ljubica, da], da 'poljubim tvoje sive
lase!*

Toda prisla je no¢, ko je moral sam lezati v spalnici, in je bil tam na
pokopali§¢u nov grob, ki so ga obsevale zvezde.

»Ljubim tel” je $epetal s sklenjenimi rokami. Kajti vedel j je, da mu je bila
vedno blizu in da ju ni moglo ni¢ lo¢iti.

* Cas poteka.

»Ljubljena, to je spet tvoje darilo! Najini sinovi postajajo ponosni in
koristni mozje. Delajo in ustvarjajo, ljubijo in vrSe dobra dela ter spo-

5
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Stujejo svolega starega o¢eta. In najina héi je vedno pri ‘meni. In go-
- voriva o tebi. In ti zivi§ zopet v njej, nova mladost in novo Zivljenje!*
%ok %

In je sedel stari moz nekega dne na vrtu ter se igral s svojimi vnuki.
In ko je tako sedel ter jim pravil imena cvetlic, je prisla mimo smrt.
Otroci so se prestrasili, toda starec ]1h ]e pomlml ter zrl na smrt kakor
na staro znanko.

In je dejala smrt: ,,Ti starec, zakaj ne trepeées, celo ko vidi§ smrt?*
Starec je odgovoril: ,Ali ne vidi§, da imam svoje vnuke v narocju in
da so lepi, in zdravi? Poglej, kako sije solnce na nje, in so 6¢i vsakega
polne veselja. Ali se ne more njihov ded &utiti varnega in radostnega?”
»Toda ¢e te vzamem s seboj?* je rekla smrt. .

,Tedaj bom navzlic temu pri njih. Ziveli bodo z menoj v vsem dobrem,
kar bodo mislili in delali. Vbadﬂ sem mladike vanj in bodo rasth dokler
ne postanejo stari in sivi,” je rekel starec.

,In potem? je vprasala smrt.

.~ Potem bodo tudi oni imeli otroke in vnuke, katerim bodo pripovedovali
o syojem dedu ter jih uéili nadaljevati moje delo. Tako vidim, da bo
moje zivljenje Zivelo ve¢no!*

Tedaj se je nasmehnila smrt ter dejala: ,,Ti si izvoljenec!

Starec je odgovoril: ,,Bil sem vedno sluzabnik Mo¢nejsegal®

Toda smrt je nadaljevala: ,Bila sem med milijoni in sem iskala klico
vetnosti. Iskala sem jo v cerkvi, kjer so kletali in molili, toda le iz
strahu pred svojo lastno usodo. Iskala sem jo pri u¢enjakih, toda ti so
zdeli in strmeli v kup prahu ter so pozabljali, da je imel tudi ta srce in
mozeg. Hodila sem po bojis¢u, ljudskih shodih, delavnicah, $la sem k
sodniku in zdravniku, k delaycu in kralju, toda klice vednosti nisem
mogla nikjer najti. In zdaj stojim pred teboj in jo vidim in se ¢udim.
'Vidim tvoje Zivljenje in tvojo sreto, ki si jo ti ustvaril, in razumem, ko-
liko potrpezljivosti in boja od jutra do vedera si okusil. Tako dolgo ne
vzdr#i oni, ki meni, da je zemeljsko zivljenje samo eno ¢lovesko Ziv-
ljenje. Pri tebi, i sre¢ni moz, klije klica veénosti! Toda povej mi, katera
moé jo je zadetkoma zasejala v tvojo dudo?*

Starec je pogladil lase svojih vnukov ter odgovoril: ,,Ali me razumes, da
sem ljubil Zeno?* )

»In radi tega si ustvaril ta svet za druge‘?‘

Dt

In je nadaljevala smrt: ,,Potem mora$ pa¢ uvideti, zakaj moram kmalu
vzeti tvoje Zivljenje, da ga poloz1m ¥ rodovitno zemljo onstran doline,
kjer hodi drug ustvarjajo¢ moz in dela. In jaz sem zbrala vse one smeh-
‘1jaje, ki si jih tukaj vzbudil, in ti bodo svetili od tam nate, in vse one
solze, ki si jih t posusil, bodo namakale tvoje korenine in tvoje listje.
In ko bo dozorelo tvoje klasje, bom: zbrala zrnje v svoji roki ter ga
znosila sem in tja na polja tvojih otrok. Tako se Zivi ve¢no Zzivljenje.”
In smrt je $la dalje, in starec je zopet mirno in veselo sedel ter se igral
s svojimi vnuki. e :
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Nekaj ¢asa mato je lezal starec bolan. In okoli njegove postelje so stali
njegovi sinovi s svojimi Zenami in otroci ter bdeli pri njem in so bili
zalostno razpoloZeni, kajti vedeli so, da bo odpotoval od njih.
Ura na steni je nihala in nadaljevala svojo pot, in kazalo se je pregibalo
in pregibalo naprej. In ¢ez hip bo potekla ura in ura bo udarila.
Starec je vprasal: ,Kaj se tu bliza hi$i? Sli§im sréno utripanje sto in
sto ljudi, ki se blizajo.
Mladina je odgovorila: ,,To so siromaki, ki so se zhrali okoli hiSe, da
slidijo, je-li 8e zivi§!*
Starec je $epetal smehljaje: ,,Povejte jim, da $e Zivim!*"
Ura na steni je §la in $la. ! :
Cez trenutek je vprasal starec. ,,Kaj sedi tam zunaj pod oknom ter
poje tako tozete?*
Odgovorili so: ,,Nekaj ptickov gleda skozi $ipe, kakor da i$¢ejo nekaj.”
Starec je Sepetal: ,,Cuvajte njihova gnezda in poloZite vanje slame in
ne storite zalega niti najmlaj$im.*
Nihalo ure je nihalo z neizprosno sli$nim glasom, in kazalec se je blizal
in blizal §tevilki polne ure.
Konéno je vprasal starec: ,Kaj zdihuje tam na vrtu? Sli§i se, kakor
da mraz lomi roze.* :
Odgovorili so: ,,Mrak lega na roze, cvetke se zaklopljajo in listje visi
zalostno ter trepede.”
On je Sepetal: ,Zalivajte rozam in stopajte previdno med grmovjem in
skrbite za vsako travno bilko! Kdo ve, kaj ¢ez ¢as postane iz roze?"
In tedaj ni mogel vet govoriti. Ni ve¢ videl onih, ki so stali okoli njega.
Videl je, kako se je iz zemlje dvigala ljubljena postava ter mu plavala
nasproti. In vesel svidenja je radostno $epetal: ,,Ljubim te!*
Kazalo na uri je napravilo zadnji korak.
»Ljubica moja, hvala ti, ker/zopet utim tvoje roke, hvala ti, ker si se
zopet pomladilal Ali se bova zopet nanovo poro¢ila?*
Ura je odbila.

Konec.

Mati pere. Avgusta Gaber3dikova.

Moja mati, ki jo ljubim, pere.
Pere v mrazu ob brledi svedi.
Skozi $pranjo gledam,
v svojem srcu jodem.
Mati, moja mati pere.
Mati, ki jo ljubim,
* stegne jutri trudno roko,
a na roki trdi novci.
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Zaséita matere in dece na Ceskoslovaskem.

Marija Omeljéenkova.

Oi roditeljev, v prvi vrsti pa od matere je odvisno, kakSen ¢tlovek
sraste iz otroka. Ali bo ta zdrav, vesel in delaven ¢lan druzbe, ali pa bo
$ibak, moralno slab in nesposoben za lastno prezivljanje. Mati je glavni
vir mo¢nega naroda. '

Naloga sistemati¢nega skrbstva za mater in dete je, ‘zmanjsevati Stevilo
oslabelih in bolehavih ter omogoéiti ¢im ved¢jemu 3tevilu' dece zdrav in
uspesen razvoj. :

Pobuda za sistemati¢no skrbstvo v tej smeri je izsla s Francoskega
koncem 19. stoletja. Tam so po nasvetu dr. Budine-a Ze v devetdesetih
letih ustanovili prvo posvetovalnico za matere in dojentke. Ta misel se
je brzo razsirila po vsej Francoski, vzbudila pa je veliko zanimanje tudi
v Nemdiji, na Aﬁgleékem, v Ameriki in drugod. Stasoma so po raznih
drzavah ustanovili zavode za zas¢ito mater in dojentkov, materinske in
detje posvetovalnice, zavelita za dojete matere, za neporoc¢ene matere,
de¢je domove i. t. d.

V bivéi Avstriji je bila na Dunaju ustanovljena centrala za nego do-
jentka in matere. Tudi po alpskih dezelah so ze imeli sli¢ne zavode. Zelo
dobro je hilo urejeno materinsko skrbstvo v Brnu in v Pragi. Do sve-
tovne vojne je bilo javno delo na Ceskem osredotoeno predvsem v
narodni obrambi, po vojni pa se je najbolj razmahnilo delo za zadtito
matere in dece. Ze 1. 1914. je bilo v Pragi ustanovljeno samostojno
drustvo ,,Zagéita matere in dece®, ki obstoja Se sedaj in je srediS¢e vsega
tozadevnega dela v &egki drzavi. Poleg tega ima vsaka pokrajina Se svojo
,Zaitito mater in dece”. Tudi ¢edki Nemei imajo svojo centralo. Poedina
drustva ,,Zaglite se vsa ravnajo po enotnih zakonih, delujejo pa avio-
nomno, a se vendar drze enotnega delovnega naérta, ki se mora vse-
kakor prilagoditi potrebam in znataju vsakega kraja.

Centrala ,,Zastite ima v vseh okrozjih republike svoja poverjenistva, ki
vneto delujejo v prospeh svojega okroZja, ustanavljajo materinske in
de&je posvetovalnice, zavetiséa za porodnice, za nosete zene, detje do-
move, preskrbujejo pravno pomo¢ materam in sirotam, nezakonski deci
itd. ,,Zastita mater in dece skusa v organizacijskem in prakti¢nem delu
ohraniti enotnost programa in biti v najozjih stikih in sodelovanju z
drugimi mladinsko-skrbstvenimi ustanovami, kajti za§¢ita matere je po-
sredno in neposredno odvisna od vseh panog socijalnega dela za mladino.
Delovni program ,,ZasCite mater in dece” obsega:

1. Negovanje po zavodih: ustanavlja domove za siromasne in samske
matere, ki morajo dolgo pred porodom pustiti delo. V takih domovih
OpravljajZ) nosede 7ene lahka dela pri porodnicah, dobe pa zato prijetno
stanovanje in hrano ter zdravniko nadzorstvo. Ko pride ¢as poroda,
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‘nameste te Zene v porodniSnice ali v zavetiséa za porodnice; kjer dobe’
brezplatno ali pa prav za nizko ceno zdravnisko pomoé in oskrbo. Dete
dobi popolno opreimo, materi pa preskrbe ob odhodu delo in v potrebi
tudi denarno podporo. Za matere z ve¢ olroki in za matere, ki ne morejo
puséati otrok doma, imajo pri porodmsmm Se detje domove, kjer: so' ti
otroci popolnoma preskrbljeni.

,.Zas¢ita mater” preskrbi Zenam sploh mesto v bolnlcah na porodnlh od~
delkih, na porodnih klinikah i. dr. :

II. Domada pomo¢ madteram in deci. Ce mati: sama dO]l, ima na raz’
polago posvelovalnice 'in. pomoé¢. Dojencke, katerih mati ne more dojitr
ali ki sploh nimajo roditeljev, oddajo s podporo ministrstva za socijalno °
skrbstvo in Rdefega kriza v domado oskrbo, v domace kolonije ali pa
v dobre druzine.* Tudi to deco ima ,,Zastita® pod zdrayniskim nad-
zorstvom in v oskrbi sester negovalk. Statistika kaze, da je med to deco
umrljivost zelo padla.

III. Pomot zaposlenim materam. Ce se mati sama vzdriuje in mora ho-
dili na delo, lahko za ta ¢as odda dojen¢ka v posebni dedji dom (,Ja-
slice”), kjer ima dete: za malo od$kednino vso oskrbo. Negujejo gu
oskrbne sestre in strokovno izobrazene vzgojiteljice.

IV, Splosna evidenca, preventivno in vzgojno delo, ki se vrsi na podlag:
statisti€nih ‘podatkoy, zbranih v posvetovalnicah, porodnisnicah in pod.
V wvsaki, tudi' najmanjsi vasi vodi socijalna sestra ali tajnica posveto-
valnice zapisnik o vseh novorojenékih, o deci v domac¢i oskrbi in o no-
se¢ih zenah. Vodijo tudi statistiko prebivalstva, Stevilo porodov, umr-
ljivost dece, vzroke umrljivosti i. t. d.-ter skrbe za vzgojo mater s po-
sebno propagando. : .

Vse delo za za$¢ito mater spada pod I\ompetenco ministrstva za socualno
politiko v C. S. R., ki daje tudi podporo: Vedino sredstev pa dobi ,,Zas¢ita®
s svojim delom: damkl prispevki, podpore, donos l\oncerlox materinskih
dni, cvetlitnih dni, publikacij i. sl*,

Zakon v C. 8. R. §tili razvoj druzine in vsakega &lana. Z moderno dobo
pa nastajajo nove druzabne potrebe in napredna ¢e$ka javnost skrbi za
reforme v’ duhu sodobnosti in zakonov. Pravkar gre za izpremembo
drzavljanskega zakonika in Zenski Narodni Savez, ministrstvo za soc.
politiko in druge institucije delujejo za ¢im popolnejso spremebo zakonov
v prospeh Zene kot enakopravnega ¢lana druzine in drzave.

Zakonske odredbe GiS R \sebllje]o sledecde panoge v 7as<‘,1to Zene in
matere:

ZaStita zene proti nevarnosti nemoralnega spolnega Zivljenja.
Delovanje ‘ministrstva . sa soc. politiko po mednarodnem dogovoru o
zaliranju tngovine z dekleti in otroki.

Skrb za Zene izseljencey z ostrim nadzorstvom in kontrolo.

* Sliéno uredbo ima pri-nas Drz. de¢ji dom v Ljubljani. (Op. urednistva.)

146



Zagtita: materinstva in dece v najneznejéi dobi s tozadevnimi predpisi
pri obveznem zavarovanju delavcev za primer bolezni, invalidnosti in
starosti. &

Delna prepoved o dojenju dece v reji.

Obveznost drzavnega skrbstva za sirote i. t. d.

“Druzinska ravnopravnost nezakonskega otroka.

Zasiguranje sirotinske penzije nezakonskim sirotam. :

Zakon v . S. R. vobée &iti vzgojo in prehrano dece ter dolota za pre-
stopke stroge kazni. ‘

V zakonu je preskrbljeno tudi za loéeno Zeno. Lotena iena'dobiva po
"mozevi smrt celo penzijo, ¢e se moz ni bil drugi¢ poro¢il; ako je imel: '

drugo Zeno, dobi prva le polovico penzije.

Med zakonskimi in nezakonskimi otroki ni razlike. Nezakonska ‘deca,
‘ima pravico do oletovega imena, Ce je otetovstvo dokazano. Neporodene
“in porotene matere' imajo pravico na 6—8 tedenski platani dopust pred

porodom in potem ter pravo do svojega deteta. Dopust se jim Steje v
penzijo in v sluzbo. Dobe pomot porodne negovalke, cetudi imajo samo

splav, ter enake denarne prispevke za primer bolezni 12 tednov po po-

rodu, ¢e mati sama doji. : ;

Tako skrbita drzava in javnost za Zeno-mater.

Literatura: Sbornik zikoni a néfizeni. C. 8. R.; Zikonik oblansky; dr. Ant. Tama: Pravai
ziklady socidlni péte o mlddez v R.C S.; Soupis zdtizeni socidlni péfe o mlidez v
C S. R.: Marie Trnkovéa: Pracovni program a fad odboru Ochrany matek a kojencii na
Moravé; Zpriva o innosti &sl. Ochrany matek a d&ti za roky 1925, 26, 27-30.

Materinske penzije.  Cirila Plesko-Stebijeva.

Med tem ko pri nas skrbe veéinoma le privatna drustva za matere,
ki nimajo dovolj sredstev, da bi posteno zredile in vzgojile svojo deco,
(izvzemvsi uradniske vdove), so druge drzave to vprasanje Ze povoljno
resile, ker so ga postavile na zakonito podlago. Znano'je, da vsak drug
nadin pomoti zavisi le prevet od raznih okolnosti, s katerimi mora ra-
_¢unati vsako humanitarno drudtvo pri zbiranju denarnih sredstev za po-
“mo¢ materam; znano je tudi, da subvencije drzave in ob¢ine testo zavise
od vsakokratne ,,politi¢ne konstelacije”* in'da se tudi podpore dele preko
humanitarnih drmtev s politiénih vidikov. Tako je po svetu sploh, ne
‘samo pri nas. Prve so se uprle proti temu norveske zene, ki so v parla-
-mentu predlagale, da-se uvede zakon o ,materinskih penzijah®. Norveska
* je prva drzava, ki se je postavila ma stalilce, da ni izdatek drzave ali,
obtine, ki je namenjen materi kot taki, izgubljen, temvet se stokrat
obrestuje. : . :

Otrokom je treba ohraniti mater, ako jim je smrt vzela oleta ali pa jih
je brezvestno in lahkomiselno zapustil. Materinstvo je tako vzviSeno, da
se ne sme e nadalje poniZavati s tem, da se potrebni materi daje nekaka
,milos¢ina®, za katero mora Se prosjaciti, temvec vsa druzba jedolzna.
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da ji ba3 radi materinstva zadostno pomaga, in sicer v obliki stalne

ob¢inske rente ali penzije. Obé¢ina je dolina skrbeti za vsako pomoéi

potrebno dete, najsi se je rodilo v zakonu ali izven mjega. Namesto obi-

¢ajne milostine zasluzi vsaka Zena radi materinstva moralno in redno

finanéno podporo, in sicer v taki meri, da je njej in deci zagotovljeno,

¢etudi skrommo, vendar ¢loveka dostojno zivljenje. Za kriminalna de-

janja mater, predvsem nezakonskih, je vsa ¢loveska druzba odgovorna,

zato je tudi dolZna jim pomagati. Te misli so vodile norveske Zene, ko

so stavile leta 1919. predlog, da se uvedejo materinske penzije, najprej

v glavnem mestu Norveske, v Oslu. Stavile so ga pripadnice delavske

stranke, pridruzile so se jim brez izjeme vse ostale stramke in

predlog je bil 1919. sprejet ter 1920. uveljavljen.

Bistvo zakona ,,0 materinskih penzijah® je sledede: vsaka Zena, ki ima

deco in zivi brez moskega vzdrzevatelja, torej vdova,lo¢ena Zen a,
ki ne dobiva zadostne alimentacije, alinezakonska mati, prejema

od ob¢ine letno rento, ako prebiva v tej ob¢ini 15 let. Renta se ravna po

viSini ev. dohodkov in .po stevilu dece, ki jo prejema do dovrSenega 15.

odnosno do 17. leta. Mati, ki ni sposobna za delo, dobiva Se posebno

doklado. Brezpla¢no zdravljenje matere in dece v bolnici ali na domu
je itak obi¢ajno.

Motivacija za uvedbo zakona ,,0 materinskih penzijah* je slededa: do-

kazano je, da more Zena svojo najbolj naravno in vzvigeno nalogo —

vzgojiti deco za vredne ¢&lane ¢lovestva — izvrSevati le v lastnem

domu. Ako mora z doma po zasluzku, je deca prepusdena sama sebi
in se polagoma zanemarja v vseh ozirih ter pade prej ali slej v breme
svoji obCini. Ze iz tega vzroka je za ob¢ino bolje, da pravodasno
nudi zadostno podporo in si prihrani poznej$e neplodovite izdatke, ki
ji nastanejo s tem, da mora pladevati za svoje obdane celoletne ali delne
- prispevke v obliki prehranjevalnin ali oskrhovalnin v deé¢jih domovih,
vzgajalistih, bolnicah, blaznicah in — jetniSnicah. Se en moment pride v
poStev. Ako namre¢ ob¢ina uvede materinske penzije, v bistvu ne uvaja
novih dajatev, temvec¢ le prenese na novo, toda samo eno postavko vse
izdatke, ki so bili prej vneseni v ob¢inskem budZetu v raznih postavkah,
n. pr. subvencije raznim drustvom, milo$¢ine, enkratne denarne podpore,
oskrbnine, vzdrZevalnine. Vsota se pravzaprav ne izpremeni, pa¢ pa se
postavi na¢in socijalne pomodi na vig§ji nivo.

S tem, da obtina prevzame skrb za deco, vr#i tudi v drugem pogledu
veliko, Se vazmejSo nalogo. Ker je deca takoreko¢ mjena, ker pladuje
zanjo, se maravno tudi zanima, kako mati uporablja izro¢eni denar.
Ob¢ina skrbi predvsem za to, kak$no je notranje zivljenje v taki dru-
zimici; zato kontrolira tudi Zivljenje matere, za kar je upravié¢ena. Ako
ima mati dovolj sredstev za sicer res skromne. zivljenje, vendar nima
ve¢ povoda, da se vdaja — radi zasluzka — nemoralnemu ali lahko-
miSljenemu Zivljenju. Ce jo pa ,brezskrbno® in razuzdano Zivljenje ali
pa mocan nagon za izzivljanje le premoti na $kodo dece, ¢e torej pozabi
na svojo sveto nalogo, mora pa¢ nositi vse posledice: ob¢ina ji odvzame
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deco in penzijo. Mati je potem svobodna, odgovarja samo sebi za svoja
dejanja, ali deca je reSena njenega kvamega vpliva.

Tak zakon je pa¢ dokaz visoke kulture in globokega socijalnega pojmo-
vanja naroda. Je pa takorekot le nadaljevanje zakona, ki ga je predloZil
1. 1915. Johan Castberg, po katerem nosi ime in s katerim je bilo urejeno
pravno razmerje dece do starSev, zlasti razmerje nezakonskega
deteta napram ocetu.

Po tem zakonu so v prvi vrsti dolzni skrbeti za deco star$i, in sicer
mati in o¢e v enaki meri Dolzna pa sta skrbeti prav tako za
nezakonsko dete kakor za zakonsko. Nasprotno pa
ima nezakonsko dete prav take pravice mnapram
materi in odetu kakor zakonsko, to je, nezakonsko
dete deduje prav tako po svojem odetu kakor nje-
govi zakonski, lahko nosi otetovo rodbinsko ime
kakor njegovi zakonski otroci itd Nezakonsko
dete se mora vzgojevati in ué¢iti po razmerah odeta -
ali matere, vselej pa po razmerah onega, ki za-
vzema socijalno vi§je stalisce.

Oce je dolzan, da povrne vse stroike, ki so nastali materi pri porodu,
placati mora tudi stroske za porod (ali splav). Ce se izgovarja, da nima
denarja, mora svoj dolg odsluziti v prisilni delavmici ali v jetniSnici.
Kdor ne platuje alimentov, se kaznuje z zaporom, konfiscira se mu
premozenje ali zasluzek, ¢e bi lahko placal, pa noCe. Izseliti se ne sme,
dokler ni zasigural platevanja alimentov do predpisane starosti deteta,
do 15. odnosno 17. leta. Kdor pomaga brezvestnemu ocetu, bodisi agent
ali kdo drugi, da se brez dovoljenja oblasti izseli, mora namesto njega
pladevati vse predpisane dajatve. Samo ¢e oce mi sposoben za delo, &e je
bolan ali dokazano siromasen, placa vse namesto njega obdina.

Vsaka noseta Zena je obvezana, da pri predpisani preiskavi imenuje
oteta deteta, ki ga pritakuje. Pristojna oblast ga pozove in, ¢e moZ
prizna odetovstvo, mora nositi vse posledice. V nasprotnem primeru se
zatne preiskava. Ako se dokaze, da je Zena v kriti¢ni dobi spolno obcevala
z raznimi moskimi, ji pladuje pristojna oblast alimente, toda jih izte-
rjavaod vseh prizadetih po enakih d elih. Komur se ne more
dokazati, da je ote, pat pa je obéeval v kriti¢ni dobi z doti¢no Zeno,
mora tako dolgo pladevati alimente, dokler se ne izsledi pravi oce.
Nezakonsko dete obdrzi mati, izro¢e ga otetu le tedaj, ¢e je dokazana
nesposobnost matere za dobro vzgojo in samo v primeru, ¢e s tem so-
glagajo mati, ode in pristojna oblast,

EO

Zenski Pokret v Ljubljani je ma zadnji seji Jugosl. Zenskega Saveza
predlagal, naj Alijansa Zenskih Pokretov in Jugoslovanski Zenski Savez
naprosita ministra za socijalno politiko in narodno zdravije, da priporo¢i
parlamentu, naj sklene nov socijalni zakon, po katerem bi nage ob&ine iz-
platevale materinske penzije (po norveskem primeru). Predlog

149



so sprejele navzoce zastopnice saveznih drustev enoglasno. Obvestile so
o-tem uprave ostalih jugoslovanskih Zenskih drudtev, zlasti Zenskih Po-
kretov, z narocilom, da pojasnijo ob¢inam mamen in pomen takega za-
kona. Pomagajo naj pa predvsem one Zene, katerih mozje, bratje, sinovi
bodo sklepali in odloéili o zahtevi, ki so jo stavile nase zenske orgamza-
cije ob leto$njem Materinskem dnevu, in ki se glasi:

~Vdove, lotene in neporodene matere morajo imeti
zakonito pravico do meseénih rent, katlere preje-
majo, dokler ne postanejo otroci sposobni za sa-
mostojno pridobivanje. Ako postane taka mati ne-
sposobna za delo potem, ko je preskrbela otroke
in nima nikakih dohodkov, ima pravico do tra]ne
penzije. \

- Devojka-mati.
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Jela Spiridonovié-Saviceva.

0O, Gospode, No od jednom
u sramoti i u boli ko od zlata
postat mati . .. zasija se soba cela

it i na ¢elo
Pa ne samo mladost svoju, spusti mi se
Zivot, Ruka bela.
sve bih htela dati, U tisini

da se:skine te$ki sram . . .

A na polju prolece je:

sve su breskve veé u cvelu,

a s jeseni plod ce biti,
ali voéka neée 91)oga
od sramote lica kriti..

A pod strehom
i uz cvrkut

" lasta sebi gnezdo vije,

po kad dodju lastaviéi,

' ona necée da ih krije,

no- ¢e da ih udi letu,
da-polete u visinu:
nebu,

suncu,

lepsem svetu ...

Dakle, to je
samo Zena
skrnavljena,
kada stvara,
kada voli — ? .
Obraz qori,
éelo boli,

du$a boli ...

glas se zacu:

lsto nemaju_dece svoje,
'»,One Zene,

neka placul

At idi tvojim putem,
Ljubav nek te
sredi vodi.

Spasioc sam dusa vasih.
A Devojka
Mene rodi. .. :

On iiceze.

Al u sobi Svetlost osta.
A kroz prozor otvoreni,
Proleée mi udje celo
jedro,

vrelo.

S blagoslovom

od klijanja i bujanja,

od rad]anja i stvaran]a

i sa svojom Pesmom Sto se
kao' zlatno Idllpée mota,
s pesmom ;
VECNOGA ZIVOTA!



waadraﬁlra kl‘()g;l. ] ' (Predstava v Narodnem gledali§¢u v Liubliani.)

: I ; omedija ruskega pisatelja. V. Katajeva, »Kvadratura kroga®, je duho-

vito podana salira na sovjetske razmere, zlasti na dogmati¢no prenapetost
komsomolcev (komunistiéne sovjelske mladine), Dejanje se vrsi v.sodobni Ru-
siji. Junaka sta dva komsomolea, ki bivata skupaj v eni sobi. Vasja seda z
Ljudmilo ,registrirati”, to se pravi, da se porocita v drzaynem uradu — ne
da bi prej kaj o tem omenil svojemu tovari§u Abramu, ki stori istotako s
komsomolko Tonjo. Tako so preseneeni vsi, zlasti .pa obe Zenski, ko se
zna;de;u vsi Stirje v eni sobi. Toda v Moskvi je stanovanjska kriza, zato mo-
rajo ostati skupaj Sobo predele S paplrnato steno in oba para se nastanlta‘ ;
vsak v svoji polovici. Tedaj sé pri¢ne krogotok odkritij in spoznanj'z vsch
Stirih strani: oba para uvidita, da je bila izbira parinerjev ponesretena. Za
trenutek grozi tragedija iz spoznanja, da se je vsak iz te letvorice zaljubil
v zakonskega druga svojega tovariSa: Ljudmila v Abrama, ki ji ljubezen vraca,
Tonja v Vasjo, ki jo istotako ljubi. Zadnja dva sta ze pred leti' dozivela
malo ljubezensko idilo, zabrisana simpatija oZivi znova. V tragikomi¢ne
scene pade senca resnobnosti, ki se izraza v bojazni vseh S§tirih, da ne bi
prizadejali tovariSu bolesti z locitvijo: ne morem graditi svoje osebne blaginje
na nesreéi svojega druga. Konca se seveda srefno: sporazumno zamenjata
moza Zeni in obratno ler se znova registrirajo, loda ne na podlagi teoreti¢nih
pxincipov temved na podlagi- elementarnega naravnega zakona: ljubezni. In
v tem je jedro komedije. - f e

Za presojo te komedije sla znacilna dva momenta, in sicer: da jo je spisal
sovjetski pisatelj, ter da jo igrajo v Moskvi Ze tri leta z velikim uspehom. Mi,
ki ¢itamo samo redka porocila, ki jih' prinaSa nase ¢asopisje o ruskih raz-
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merah, moremo sklepati, da je v Rusiji dovoljeno precej kritike sovjelskih
naprav ler da tudi tam nikakor ne odobravajo lahkomiselnosti pri sklepanju
zakona. To omenjam radi tega, ker pri nas nekaleri listi porotajo na nacin,
da mora dobiti ¢lovek viis, da je'spolna razrvanost v stremljenju ruske za-
konodaje same. Da temu ni tako, prav jasno izrazajo pomisleki vseh ireh
organiziranih tovari§ev pri misli na loditev: kaksen zgled bo to za komso-,
molce— doc¢im skrbi malome$tansko Ljudmilo samo: ,Kaj poreko ljudje”.
Znagilno je tudi utemeljevanje upraviéenosti zakonske zveze, ki ga zacno
vsi ,,zavedni tovarisi” ponavljati, zlasti ko se pojavijo dyomi o umestnosti te
zveze: ,Kaj je potrebno za trden zakon? Polrebno je: sorodnost znacajev,
sporazumnost, pripadnost k istemu razredu, enaka politiéna opredeljenost,
delovni kontakt. Kaj $e? Ljubezen morebiti? Ne: ljubezen je samo socijalni
predsodek.” Pravi komsomolec ni sentimentalen! A naposled vendarle zmaga
ljubezen: novoporo¢encem v drugi izdaji zaklice organizator Flavij: ,,Otroci,
ljubite se med seboj, to revoluciji ne bo Skodovalo.” —

Pojmovanje osnovnih pogojev za zakon, laZje pogoje za lotitev in Se marsikaj
drugega v dana$nji Rusiji moremo razumeti le, ¢e vsaj priblizno poznamo
bistvene vzroke, ki so privedli do gospodarskega in socijalnega preobrata, ter
temeljne principe duhovno-kulturne preorijentacije.

Ker je zena gospodarsko popolnoma samostojna, veljajo tudi v vseh drugih
ozirih za njo iste mere kot za moza. Ce se poroti, je to zveza dveh popolnoma
enakopravnih ljudi. Ker zakon ne temelji na' ekonomski preskrbi Zene, kot je
to v starem druzabnem redu, je tudi loditev laZja, kér ne pomeni gospodarske
propasti ‘enega ali obeh zakoncev. V Rusiji sta dolzna oba zakonca podpirati
drug drugega tudi po lotilvi: ne samo moZ Zene, ampak tudi Zena moza —
kdor je paé v potrebi. V primeru, da je eden obeh brez posla, ga mora
drugi podpirati pol leta. Nikdo pa ni dolzan, drugega podpirati vse Zivljenje,
kaiti v Rusiji zakon ni zavarovalnica za Zivljenje. Pri lotitvi se pojm krivde
izkljuéuje. Kdor misli, da ta nekomplicirani nagin lotitve in sklepanja zakona
omogocéa mozu, da si vsakih par mesecev poidte drugo zensko, se moti, kajti
v sovjetskem zakonskem pravu je otrok $e bolj za$éiten kakor zena in nihce
se ne more odlegniti placevanju alimentov za otroka do 18. leta. Moz, ki bi
lahko pladeval alimente, pa jih noce, se kaznuje celo z zaporom. Pa tudi sicer
obsojajo v Rusiji lahkomiselne locitve in kdor se trikrat loci, je izkljuden iz
stranke z motivacijo, da kdor ne zna urediti lasinega zasebnega zivljenja,
tudi ni sposoben na vodilnem mestu sodelovati pri urejanju drzave. (Po
Lazarsfeldovi). Iz tega moremo sklepati, da se temeljito bore proti anarhiji v
tem pogledu, cetudi je izven dvoma, da je novo pojmovanje rodbinskega
zivljenja prineslo mnogo zablod, o ¢emer nam prica prav ta komedija.
Tudi pretirano odklanjanje eroti¢ne ljubezni je koncem koncev razumljivo,
¢e pomislimo, da mladina vedno pretirava. Komsomolei smatrajo vsako lju-
bezensko sentimentalnost kot preostanek fevdalne, oziroma me§éanske navlake,
ki hromi aktivnost mladega ¢loveka, katera mora biti vsa posvedena borbi
proti starim za nove vrednote. Ne lastno individualno ugodje, temve¢ ko-
lektivna. skupnostna blaginja — to je ono, ¢emur Zrtvuje zaveden komsomolec
vse svoje moci, vse svoje delo. To pojmovanje Zivljenjskih nalog zahteva
temeljito preorijentacijo v misljenju, ¢ustvovanju, stremljenju in delovanju
ter pride do zivega izraza zlasti v odnosu do sotloveka: v povdarku smisla za
skupnost ter v zmanjSanju osebnih teZenj v me$éanskem (kapitalisticnem)
smisly, ki jih vidi sovjetski ¢lovek v premoénem osredotoéenju mladine na
eroticne probleme ter na druZino.

Katajev kritizira — kot %e omenjeno — pretiravanje v dejanskem izvajanju
teh nazorov. V sredite svoje kritike postavlja zakon: danes se registrira§
z enim, jutri se lodi§, pojutridnjem se zopet registrira§ z drugim. Kam to
vodi? Umevno je, da je to sklepanje zakona zapadni Evropi ter vobée vsemu

152



mestanskemu svetu predmet zgrazanja. Toda ¢e primerjamo dela evropskih

; ‘pgsateljév, ki osvetljujejo moralo mes¢anskega zakona, moramo priznati, da je

takle sovjetski zakon, ki se kar ¢ez no¢ razide, pat zmota, toda le nedolina
zmota, ker naposled je vendarle vse iskreno in poSteno, brez varanja in ko-
ristolovstva, kar tvori jedro zakonom, ki jih prikazujejo v svojih delih ev-

_ ropski pisatelji. Na primer vzemimo samo tipi¢no sodebno velemesc¢ansko

druzino ,,Glembajevih®. Ali pa Ibsena, Strindberga, Margueritta: koliko gni-
lobe megtanskega zakona odkrivajo ti v svojih delih. Bistvena razlika je'le
v tem, da se v resni¢nem Zivljenju ta gniloba prikriva, ker je to prvi pogoj -
mes¢anske in sploh vsake farizejske morale. ! L

Komedija je v resnici zabavna in posebno prijetno ut¢inkuje, ker popolnoma
izlota one cenene in plehke dovlipe, ki vledejo vse erotiéno — spolno doziv-
ljanje v blato, kar je Cesto histveni del burk, ki jih dajejo po evropskih
odrih. - ; . 2 g :

Tonja — GabrijelCieva, Abram — Sancin,
Vasja — Gregorin, : Ljudmila — V. Juvanova;
' Flavij — Plut, zgoraj: poet — Lipah.

Vse vloge so bile izvrstno razdeljene, oziroma so jih igralei pogodili odli¢no,
kol izraziti odrski' tipi. Posebno g. Sancin je podal tip naivnega komsomolca
Abrama vseskozi enotno. Prav dober je bil g. Gregorin v vlogi temperamen-
tnega Vasje. Istotako sta bili zelo primerno razdeljeni vlogi obeh Zensk:
ge. Gabrijeltitevi se izvrsino podaja vloga resne Tonje, ki jo je odigrala z
razumevanjem, kakor vse tovrsine vloge, a ga. Juvanova ni ni¢ zaostajala v
vlogi malomegcanske Ljudmile. Zelo tipiten kot sovjetski poet je bil g. Lipah,
ki je e s samo masko zabaval obéinstvo. Premisljenega in dobrega organi-
zatorja je dobro podal g. Plut. : :
Rezija je v spretnih rokah g. Sesta, ki je z mnogimi domislicami v sceneriji
skugal dati komediji tipiden povdarek.

; R Angela Vodetova.
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Knjiga o lepem vedenju. Tretja, zelo pomnoZena in izpopolnjena izdaja.
Spisal Urbanus. V Ljubljani 1932. Jugoslovanska knjigarna.

Zelo razveseljivo dejstvo je, da vlada med nami tako zanimanje za osnovna
pravila lepega vedenja ravno v teh ¢asih, ko bi ¢lovek najmanje pricakoval.
. Pojm ,lepo” — posebno v vedenju — se je dokaj izpremenil od vkore-
ninjenega predvojnega. Podrobno dokazovati to razliko bi bilo predolgo-
casno. Vsakdo, ki ima le malo prirojene finosti v obnasanju, vidi in se éudi
posebno nad vedenjem danasnje mladine (predvsem deklic). Ne moremo se
strinjati s predvojno, nekoliko ceremonijelno etiketo, ko je mladenié, zlasti
pa mladenka, do 17. leta preZivljala najlepa leta kakor zabubana litinka
v domati atmosferi. Predno je stopila v svet (druzbo), so ji stisnili v roko
knjigo o ,bon tonu®, ali kakor retemo danes lepSe po nase: ,0 lepem ve-
denju”. Seveda, nikoli ni bila mladina tako potrebna dobrega voditelja
v zivljenju kakor danes, kajti danes zlele mladi Ijudje prosto kakor ptitki
v naro¢je druzbe (veselic, zabav i. t. d.), ki jih potem vzgaja v svojih dokaj
¢udnih nazorih o lepem vedenju s parolo: svoboda!
Zato je knjiga o lepem vedenju neobhodno potrebna tam, kjer dom ne daje
nara$taju privzgojenih vrlin lepega vedenja. Zal je tezko napisati knjigo
o lepem vedenju, ki je pravzaprav sad globoke sréne kulture. Podamo' lahko
le tako, ki se bavi z zunanjo platjo ali manirami. Taka je tudi Urbanusova
knjiga in dosegla je popolnoma svoj cilj, in sicer le za odrasle, ki se gibljejo
v izbrani (elitni) druzbi ob vseh prilikah, katere jim narekujejo druzabne
dolznosti. Je to nekoliko sproddena komplikacija po formi krasnih, po no-
tranjosti pa ve¢inoma praznih manir.

. Pisatelj je zasnoval svoje nazore o lepem vedenju na strogo katoligki bazi,
kar daje stereotipnim frazam nekoliko loplote. Nadalje se tudi sam zaveda,
da je tezko pisati o pravilih omike, in pravi v zaéetku dela: ,Olika, lepo
vedenje, prikupljive manire so vedno naraven sad notranje
sréne omike in dusne lepotef
Pisatelj se skusa v marsi¢éem prilagoditi danasnjemu druzabnemu duhu, in
razmoirivanja n. pr. o samostojnih Zenah (dekletih v poklicu), verski in naci-
jonalni strpnosti, plesu so taka. Le zal, da se pisatelj premalo poglobi v prvo,
med tem ko razpravlja o plesu z etitnega, esteti¢nega in druzabnega stali$da,
Drakonski nastopa pisatelj proti pijanéevanju, s &imer se popolnoma stri-
njamo. Zamislimo si le ,elitno soarejo, kjer je v zadetku vse kakor po
paragrafih etikete, pa se konéa v razbrzdanosti, ki je sramolna za vsakega e
tako primitivnega ¢loveka. Res so ,fini“ taki gostje, ki pridejo v dobro voljo
Sele s pijaco!

Kakor sem ze omenila, se pisatelj. predvsem bavi z vedenjem ob posebnih
prilikah, nadalje o vedenju pri obiskih, na cesti (tu bi moral pisatelj iz-
pregovoriti ve¢ zlasti o netaktnih opombah mimoido¢ih, o vpitju kake skupine
veseljakov efe.), v cerkvi, v javnih prostorih, o pozdravljanju, o rabi vizitnic
itd. To so sicer pravila, ki pa v dana$nji dobi pravega demokratizma nekako

izgubljajo veljavo, zlasti nagovori socijalno vi§jestojetih oseb. Tako se mir

zdi nekako tuje bodisi pismeno ali ustno: blagorodni, velespostovani etec. ...
Koliko lepsi, naraynej$i je priprosti nagovor: ,,gospod*, ,gospa“, nikoli pa
»milostiva®. Danes ne poznamo ,,nobenih milostiv®, niti ,.gospodi¢en®, kadar
govorimo o Zeni v poklicu, marve¢ edino gospa, nagovor, ki velja za
najpriprostejso zeno do dame iz najvi§jih krogov.

Knjiga je sploh preve& obremenjena z nekdanjo frazeologijo in tistim duhom,
ki tako globoko lo¢i ljudi v posamezne socijalne razrede. ¢e ima avior za
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izhodiste ravno Kristovo vsetlovesko filozofijo o enakosti, ni nikakor v skladu
s pretirano zunanjo devotnostjo.' Komur laskajo izbrani nagovori in naslovi
(baron, doktor etc.), je puhel. -

Pri ¢itanju te knjige dobig dojem, da je pisana predvsem za mo ke in to
za take, ki so se nenadoma povzpeli do uglednega mesta ler nimajo pojma,
.kako se je treba vesti pri jedi in v druzbi. :

Kot reteno, zajema knjiga le zunanjo in formalno stran lepega vedenja in je
§la mimo pravega smotra, da bi mogla biti kot priroéna knjizica (vade me-
cum) nadi mladini. Ne zadovoljuje pa lepo vedenje le v druzbi, temveé¢ tudi
doma in v poklicu! Res, lepemu vedenju se ne moremo priuciti kakor kaki
spretnosti, toda pobolj§amo lahko marsikatero prirojeno ali privajeno ne-
taktnost in robatost.

Knjizica, ki bi na globoki etiéni osnovi blagodejno vplivala na celega ¢loveka,
ne da bi ga vklepala v konvencijonalno in prezivljeno etiko, bi bila na mestu.
Sploh je treba v oblevanju ve¢ prisrénosti kakor pa nauéenih manir.

Avtor je tudi pozabil omenili, da vedenje Zena v druzbi najbolj vpliva na
»ton* (obnasanje) gostov. Zdi se, da presoja Zeno v splognem prevet srednje-
vesko galantno.

Tu in tam je Urbanusova knjiga prav zanimiva in $koda, da ni navedel
virov, kjer je érpal gradivo.  ~

Po ..Knjigi o lepem vedenju“ bo marsikdo segel in Zeleti bi bilo, da bi nova
(Zelrla) izdaja ne bila le pomnoZena in izpopolnjena, temvet tudi poglobljena
in kot prava Zivljenjska knjiga ob vsaki uri dostopna vsakomur, ki spostuje
- samega sche kot ¢loveka in vidi v vsakem svojem DliZnjem zopet ¢loveka, ki
nosi v sehi tudi svoj mali svet radosti in boli. Ne hlapéeystva, ne
gosposdine — ampak zlato srednjo pot v medsebojnem
obéevanju. ¢
Marijana Kokalj-Zeljeznova.

I. A.Krylov: Basni. Poslovenil Vdovié Bogomil, Ljubljana, 1932.
- Zalozba Satura, str. 80, cena vez. izvodu 30 Din.

., Terko, da ima kak narod pesnika, ki bi bil enako priznan in tako priljubljen
pri vseh slojih in stanovih, pri mladih in starih, preprostih in izobrazenih,
revnih in bogatih, skratka — pri vseh pismenih ljudeh, da, celo pri ne-
pismenih, ki ga poznajo le po ustnem izrotilu, — kakor je Ivan Andrejevi¢
Kryloy pri Rusih. Tako beremo v pri¢ujoci knjizici prevajaléeve besede ,,Ci-
tateljem!”, ki navaja $c dalje Gogoljeve besede o Krylovu: »Njegove
basni so naroden zaklad, so skupek modrosti ... Njegove basni nudijo nauke
vsem, i najnizjemu drzavmniku i poslednjemu delaveu, ki se trudi v najnizjih
slojih naroda, in noben pesnik ni znal svojega mnenja tako umevno in otipno
izraziti kakor Krylov. Pesnik in modrijan sta se zlila pri njem v eno.. S
vendar smo Slovenci do pred vojne mialo poznali Krylova. Imeli smo le nekaj
njegovih basni v prevodu Frana Levstika in Maksa Pleter$nika, ki je objavil
v ,.Slov. Glasniku® tudi njegov Zivljenjepis. Zato je tem bolj razveseljivo, da
smo s pritujoto knjizico dobili vsaj dobro ¢etrtino Krylovih basni v slo-
venskem jeziku. Vdovidev prevod pa je ko izvirnik. Te basni so povedane po
slovensko tako, kakor niso mogle biti lepSe in bolje izrazene v izvirniku. Ne
le da v pritujotih ,Basnih® uziva§ dragocenost bogastva vsebinsko; obéu-
dovati mora$ tudi lepoto in jedrovitost slovenskega jezika, tako odlicen in
prvovrsten je Vdovitev prevod. Ni da bi knjizico z besedami priporocali, da
si naj jo nabavi sleherni nas ¢lovek; knjizica se priporota sama tako po
vsebini ko po lepoti nafega jezika. Mimo tega je v uvodu dr. Joza Glonar
opisal Zivljenje Krylova in so zadaj v dodatku kaj pouéne ,,Opombe k basnim®,
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kjer izvemo za letnice, kdaj so basni nastale, in $e, kak$na da je bila podlaga
zanje. Kaj malo, ¢eprav obsirnej§ih in debelejiih, imamo knjig, svojih in
tujih, ki bi bile tako polne globoke vsebine in tako pouéne, lepe in jedke
obenem. Tu spozna$, da je drobno zrno ve¢ ko zvrhan voz.slame. Vzemi knjigo
in jo preberi! Prebrala in prebirala jo bo§ e in $¢. (Dobi§ jo v trgovini
Darinke Vdovieve v Ljubljani, Gradigce, 2.) - Marija Kmetova.

..Gospodinja‘. s

Ljubljanska ,,Zveza gospodinj“ je dobila svoje glasilo. Izhajalo bo desetkrat
na leto, letna narotnina za clanice Din 20, za netlanice Din 25, poedini
zvezki Din 2.50. Urednistvo (Albina Travnova) in ‘uprava v Ljubljani, Pre¢na
ulica 2.

V uvodnem ¢lanku pojasnjuje ,,Zveza“ svoj program in prav posebno vabi
v svoj krog kmetske in delavske gospodinje:, Kmetska in me$éanska ter de-
lavska gospodinja si morajo podati roke, ker je kmetska produkeija odvisna
od mestnega konsuma in bodo oboji interesi najbolje zavarovani v neposredni
kupo-prodajni zvezi. Samo po sebi se razume, da je ,,Gospodinja‘‘‘nepoliti¢éno
glasilo in odpira pot za skupno delo in skupno stremljenje vsem gospodinjamy
brez razlike stanu in nazorov. Saj je namen Zveze, da deluje za povzdigo
osebnih, - gospodarskih, socijalnih in kulturnih koristi gospodinj; pridobiva
priznanje in spoStovanje gospodinjskemu delu, ki mora veljati za vaZen po-
klic; dela na to, da se po vseh Solah, ki jih pose¢ajo deklice, posveéa najvecja
paznja teoreticnemu in praktiénemu gospodinjskemu pouku; zahteva, da se
vpokli¢e njena zastopnica v vse korporacije, v katerih se odlota o gospo-
dinjskih zadevah,* ;

V listu so Se ¢lanki: O delu ,,Zveze gospodinj*, ,,Tezki ¢asi stavijo nove na-
loge" (Minka Krofta), Udelezba in pomen Zene v nar. gospodarstvu (preda-
vanje RuZene Cerne), zapiski iz zdravstva in tehnike v' gospodinjstvu, iz
kuhinje pa slike. ,,Gospodinjo® priporo¢amo tudi nasim naro¢nicam.

Materinski dan.

Mesec majnik je po vsem svetu posvecen materi. Pisalelji posvecajo
svoje ¢lanke materi, pesniki ji zlagajo stihe, otroci pa skupno z oéelom oprav-
ljajo vsa dela mesto matere. Povsod prazni¢no in navduseno. Kjer ni ve¢ ma-
lere, plakajo na njenem grobu. Na materinski dan vidimo deco v sprevodih,
prirejajo se matineje, koncerti, five slike, predstave, kjer ima glavno vlogo
mila, dobra mama in njeno poZrtvovalno srce, ki éesto krvavi za svojo drago
deco. Povsod vidimo to na malerinski dan, na (e§kem n. pr. v vsaki naj-
manjsi vasicl. v ;

Proslave materinskega dne se udeleZujejo tudi Zenska drustva. Ne zato, da
bi Zena sama povzdigovala sebe v materinstvu, ki je njena prirodna dolznost,
nego zato, da na eni strani gmotno pripomore s svojim delom najbednejsim
svojim sestram — siromas$nim materam, na drugi strani pa hoée prepricatt
javnost, da je Zena ba$ zbog svoje malerinske naloge upravidena in dol#na,
zahtevali primerno mesto in uvazevanje v socijalnem, gospodarskem in kul-
turnem Zivljenju. Saj pridejo vse ugodnosti in dobrote, Ii jih Zena pribori
sebi, kon¢no samo v. prid njenemu zarodu — deci — bodoc¢nosti naroda in
drzave. - :
Zene, sodelujte z vnemo tudi pri lelosnjem materinskem dnevu in vplivajte
na svojo okolico, da bo doumela tudi $ir§i pomen tega praznika.
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IZVE

Po Zenskem svetu.

Obéni zbor Kola jugoslovenskih sester v
Liubljani je vsako leto na cvetno nedeljo.
Tudi letos so se ga udeleZile zastopnice iz
najoddalijeneiih podruznic in poverjeni-
Stev. FEnajst let obstoja Kolo, 40 podruznic
ima 7e in $e toliko poverjeniStev. Ogromna
organizacija, Suhoparne se zde Stevilke, ki
~iih vsako leto navajata tajnica, in blagaij-
nidarka; pri tej ipriliki smo nabrale toliko
in toliko, za ta in ta namen smo izdale to-
liko in toliko itd, itd., da Ze Clovek teZko
sledi. Ko pa pomislim, koliko podrobnega
dela, koliko potov, koliko besed, koliko
premagovanja je bilo treba, da so na-
brale marljive &ebelice-kolasice te vsote in
z njimi olajSale polozaj tolikim trpefim in
potrebnim, pa mi misel s priznanjem in
spoStovanjem objame vse te tisole in fti-
so¢e delavnih sester po naSih mestih in
selih. Dijake in dijakinje, deco, brezposelne,
~ stare in bolne, iz zakajenih tovarniSkih do-
moy in iz samotnih vaskih ko€, iz prestol-
nice in iz zadniega sela ob meji in preko
meje — vse ie videlo odprto srce kolaSice
in vse je pozdravila radodarna roka njena.
Obleka, Cevlii, Zivez, denar, morsko solnce
in voda so darovi, ki iih po zracih zbirajo
in dele kolaSice. NajganliivejSa pa je po-
stavka: tolikim siromaSnim starkam smo
dale tolike svote... Na vse mislijo dobro-,
delne institucije, le na stare Zenice se ne
ozro, nanje, ki zapu$ene in osirotele Ca-
kajo in ne priGakajo Zivlienjskega konca.
Kolagica pa ijih' vidi, trpefe sestre svoie,
in gre zanje prosit in mnabirat darove...
Clanarino pobira, materinske dneve pri-
reia, olikove veijice, razglednice in znake
prodaja, ma tuja vrata trka in prosi pod-
pore, srecke prodaja in posebne znamke:
mnogo¥tevilna so pota, ki si jih je kolaSica
izgladila, da bi pri§la do &im vecie pod-

pore za siromake. Sedajle na spomlad jo.

vidimo zopet na'treh potih: veliko lote-

rijo fje napravila in sreCke nam ponuja,.

Higijena.

Nega koZe. (Konec.)

Pie dr. E. Jenko-Groyerjeva.

Sminkanje in od$minkanie.

Citateliica, ki uporablia suho Sminko, naj
se mapudra prej, predno namaZe S$minko,
torej takoj pe mazanju s kremo. Smmkgtl
se. mora tako, kakor je primerno obliki
nienega obraza. Nazadnje si izgladi bar-
vilo z zaitjo talico ali s posebno mehko
$¢etko, kakor jo imajo brivci.

STJA

da bo laZje vzdrievala decjo poCitnisko
kolonijo v Kraljevici, pa v ta ,Dom
Franje Taviarjeve s0b morju
nas vabi in na materinski dan

-nas zove, da bodo potrebne matere dobile

vsaj nekaj moralnega priznanja in denarne
podpore. Pa je dolznost nas vseh, da pre-
gledamo program kolasice ter ii na kateri-
koli nain pomagamo pri nienem cloveko-
liubnem delu.

»Kolo jugoslovenskih sester v Ljubliani
sporoda, da bo juniia zakliucilo svoio lote-
rijp in bo -Zrebanie nepreklicno 12. junija
t. L. Zato prosi vse one Clanice, ki'so pre-
vzele srecke v razprodajo, da bi jih Cim
ve¢ in Cim preje razprodale,

Malinova, dolgoletna predsednica ,Bolgar-
skega Zenskega Saveza®, je imenovana za

Castno mes§canko mesta Sofije. Malinova je

je. bila med ustanoviteliicami Saveza, ki
je Ze 1. 1926, praznoval 25 letnico obstoja.
Takrat se je Malinova odpovedala predsed-
stvu in je sprejela le Se naslov Castne pred-
sednice. Dasi je Ze precej v letih, se vendar
Se vedno udelezuie socijalnega dela. Sedaj
so dobile Bolgarke dom za okreva-
jole Zene. Malinova si je mnogo priza-
devala za to ustanovo in je sama podarila
zemljis¢e za zgradbo.

Ameriske Slovenke v politiki. V Ujedinjenih
drzavah se pripravljajo za volitve v zako-
nodajno zbornico. Tam ima Zena aktivno in
pasivno volilno pravico, sme torej voliti in
tudi biti izvoljena za poslanko. Vse' stranke
imaio na kandidatnih listah tudi Zenska ime-~
na. Zgodilo se ie, Cesar bi si me skoro mi-
sliti ne mogle: med kandidatkami za poslan-
ke sta tudi dve Jugoslovenki: Jen-
nie Zajéeva v Pennsylvaniii in Ana
Kras$na. Obe sta na socijalisti¢ni listi. Do-
¢im se ZajCeva doslei ni mnogo udejstvo~
vala v Sir§i javnosti,” je' Ana Kra$na sotru-
dnica mmnogih delavskih listov. med naSimi
ameriSkimi rojaki.

Da se zde o&i ve&ie, se mora $minkati go-
steie proti kotu, taniSe proti- sredini vek.
Tudi je umestno, da si primerno zatemni
veke. Namaze si iih z vato,’ pomoceno v
zelo mo&an ruski,aj, in maZe toliko casa,
da se &aj posudi,k na njih, ObZutliive ali
bolne trepalnice ne prenesejo S$minkanja,
vnete o&i in veke tudi ne. Stalno S$minka-
nie trepalnic $koduje in zacno prezgodal
izpadati.
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Obrvi se z rahlo potezo nabarvajo s Crnim
ali rjavim svincnikom. Moda je, briti obrvi
do najtanj$e Crte; to se ne poda vsakemu
obrazu. Le okroglasti obrazi ali lica z iz~
klesanimi potezami, ki imajo ravne obrvi,
iih “smejo briti po modi. Sportni tipi obra-
za ali zelo okrogle obrvi na obrazu z
mocnimi potezami ne prenesejo britja.

Ce so wusta normalna, ne pretiravajte z
rdeCilom, kaiti zdela se bodo povedana in
njih izraz bo trd. Ako so pa usta pre-
majhna, zgostite rdecilo ob robovih in na-
mazite za spoznanje Ceznje. Ce so usia
mocna, debela, se popravijo s tem, da jih
Sminkate samo v sredi z rdecilom, v kotih
pa s Sminko kozne barve. Nos se Sminka
tudi po obliki. Kljukast nos zahteva mal
rde¢ madeZ na koncu, potegnjen po koZi,
ki deli spodaj nosnici. Premajhen nos se
mora pudrati s pudrom, ki je za spoznanje
temneisi kot za obraz. Ce je debel, se pa
pudra svetleje kot lica. Nosnice se 3min-
kajo samo, Ce bi imeli raje, da bi se zdele
boli odprte. V tem primeru se namaze z
rdedilom njih notranji rob. USesa se Smin~
kajo s palcem, ki drsi po zadnji strani
uhlja, spredaj ob $koliki pa mane kazalec,
pomo&en v rdeilo, Z rahlim drgnjenjem do
priveska se hitro doseZe roZnata barva
uSes. Katera Citateljica ima navado, da se
$minka, naj od ¢asa do Casa pusti epidermo
v miru, da se odpocije vsaj takrat, ko ie
nikdo ne vidi.

V dobi, ko Zensko Zivljenjske razmere In
¢as prisilijo k uporabi- kozmetiénih sredstev,
mora paziti, da si skrbno in natancno o&i-
sti koZo pred spanjem. KoZa mora dihati
z odprtimi luknjicami, katerih ne sme za-
pirati plast kreme, rdecila in pudra, kar
vse kvari njih delovanje.

Ce rabite mastne $minke, se odSminkajte
s Cisto vazelino, potem drgnite obraz z
mehko, Cisto krpo delj ¢asa, da se obriSe:
Obraz je treba veckrat namazati z vazelino
in drgniti; Ce je krpa zopet umazana, je
treba to postopanje ponoviti trikrat, $ti-
rikrat. 5

Konéno se umiie obraz z vro¢o vodo in z
milom, ki je primerno koZi; dodobrega se
koza ocisti, ¢e se poliva z milnico, da se
magfoba zmefa % njo, Luknjice v kozi se
tedaj popolnoma ocistijo in se Ziroko od-
pro za dihanije,

Ako pa rabite suho $minko in kreme, ki se
v vodi raztope, se lahko zadovoljite samo
z uporabo tople vode, ker vazeline za to
ne potrebujete. Zmocite si obraz z vodo,
namilite ga, potem splahnite v tako vro&i
vodi, kolikor prenesete.

Popolno oci§cenie koZe je prvi in glavni
pogoj lepote. Da se doseze lepa koZa, ne
zadostuje samo milo in vrola voda ter
drgnjenje s Spiritom ali kolinsko vodo.
Neprimerno boli§i ucinek ima difea so-
para. Soparna kopel za.obraz se pripravi
s sledecimi snovmi: 30 g metnih listov, 20 g
listkov rdecih vrtnic, 15g bezgovega cve-
ta, 1 malo Zlicko limonovega soka in ravno
toliko kolinske vode ter tincture benzoe. Na
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to zmes ulijete dva litra vrele vode, pokri-
jete in ko se temperatura nekoliko zmanj-
Sa, pritrdite na lonec papirnat cilinder, ki
naj bo tolik, da se zgornja odprtina na-
tanéno prilega obliki obraza od zaletka
gela do podbradka. Tako drzite obraz nad
soparo 8 minut. Pazite posebno na tempe-
raturo, ki sme biti le prijetno topla.

Usta, zobje, Celjusti in njih negovanije.
Kadar se sveza usta odpro v nasmehu, nad
belimi zobmi, se tudi banalni obraz zableS¢i
v nekem caru. Prednost so dajali malim
ustom, dasi so velika usta z lepo obliko bolj
izrazita. Toda ne velikost, marve¢ svezost
barve usten in Celjusti ter belina zob, to ie
lepota, ki jo zahteva zdravstvo, moda in
zdrav CloveSki okus. Marsikateri organski
nedostatek se izraza na ustih in zobeh. Ble-
di¢nost «mladih deklet, rekonvalescentov ali
kroniénih bolnikov kaZe blede ustnice. Lim-
fatini ustroj se izraZa v debelih ustnicah;
vijoliCaste ustnice se vidijo pri ljudeh s sré-
no hibo ali z infekciiskimi boleznimi. Na zo-
beh se odrazajo podedovane bolezni krvi,
tako sifilis, ki povzroéa posebno pomanj-
kliivo rast zob in izjeden spodnii rob sekal-
cev. Pomanjkanje apnenca se kaZe v zob-
¢atih robovih ‘zob.

Zobje, ki radi gnijejo, kaZejo na notranje
vzroke, katere je treba izslediti. Rumeni in
krhki zobje so podedovani v Skrofuloznih
druZinah, zobe z zob&astim robom in z Zle-
bi¢ki po dolZini sekalcev imajo otroci, ki
niso zrasli ob materinem mleku ter trpe na
pomanjkaniu  vitaminov in izdelovanju
apnenca v kosteh.

Kako so v prastarih asih varovali zobe,
vidimo na egiptovskih mumijah,' ki imajo
popolnoma ohranjeno zobovie, nikjer luk-
njicasto. (Dalje prih.)

Novorojencek pri krstu.

Po nekaterih krajih naSe domovine imaio 3¢
vedno navado, da otroka takoj odneso h
krstu, ¢im se zdani, ako je bilo dete roieno
ponodi, in ¢im je bilo skopano in naprav-
lieno.

Ali si morete predstavljati, vé matere, ki
ste toliko trpele za tega otroka, kakSna so
otrokova pljiuCka par ur po rojstvu! Iz te-
lesne toplote pride otrok na zrak, ki ie v

-zimskem &asu dostikrat ve¢ kot 10° pod nic-

lo, in ta mrzli, ostri zrak morajo vdihavati
nezna otrokova plju¢ka. Saj ne trdim, da
otrok ni dobro zavit, dobro, vcasih celo
preve&, in je res CudeZ, da se otrok ne za-
du§i med rutami. Ko se otrok rodi, skrbno
gledamo, da ga toplo zavijemo in da je so-
ba primerno razgreta. Istoasno pa dovoli-
te ve, matere, ki vam je v tistem trenotku
otrok celi svet in vse vaSe Zivljenje in ko se
same $e niste odpocile od porodnih boledin,
da vam vzamejo otroka tuji Ifudie in ga oa~
neso ven na mraz, deZ in vlago. Kako mo-
rajo vzdrgetati ta neZna otrokova pljucka,
ki nimajo $e prav nobenega odpora in delw-
jeio samostojno Sele nekaj ur. V zimskem



casu je cerkev tudi mrzla, pa stoje tam z
otrokom v mrazu.

Ko se otrok vrne od krsta, je pa takoj sil-
no obcutliiv; star§i ga po ve¢ mesecev ne
neso na zrak in solnce, ker se boje, da bi
se ne.prehladil. Nekaj ur po rojstvu, ko ie
otrok vendar tako silno §ibek in ob&utliiv,
pa ne pride nikomur na misel, da bi mu
ostri’zrak utegnil $kodovati. Koliko novoro-
jenckov se ob taki priliki prehladi, ker do~
be pliu¢nico. Otrok, ki ie bolan na plju¢nici,
ne joka, ker je preslab, ali pa hira celo Ziv-
lienje sebi in drugim v nesreo.

Z rojstvom otroka se je rodila tudi mate-
rina dolZnost! Vsa njena skrb mora
biti posvecena temu malemu neboglienemu
detetu, ki si samo ne more prav ni¢ poma-
gati. Sveta dolZnost matere je, da ne ukre~
ne in ne dopusti niesar, kar bi moglo 3ko-
dovati njenemu otroku, Otrok ie namenjen
za zivlienje, zdravie ie njegovo najvelie
bogastvo in edina podlaga za zdrav duSevm
razvoi.

Po krstu gresta boter in botra v gostilno.
Otroka sme tam seveda vsakdo pogledati,
poljubiti, uSCipniti v licka ali poSegeckati.
Polozita ga na klop za mizo ali k peéi.
Ko so si ga vsi ogledali, odpravita svojc
delo tudi pes in muca, ki si ne moreta kai,
da bi tudi onadva ne povohala, kaj se giblje
na klopi. Gostilniska soba je vsa zakajena
in tla popljuvana s pliunci, prah se dviguie,
uboZ&ek na trdi klopi- pa mora vse to vdi-
havati v svoja mala rahla pliucka. Zgodilo
se je tudi Ze, da sta se botra vracala pijana
domov in nista niti opazila, kdaj ie botrl

Kuhinja.
VIDIS GA, VELIKI DAN

_mainik stopil je na plan.
Gora je ozelenela,

njiva Zitie je spocela,
drevie v svatovski opravi
trosi cvetie po naravi-
Vsepovsod je mladoletie,
vsepovsod je voni in cvetje.
Kdo bo dneve te prespal,
ne da bi se ves jim dal!
Srca svoja oklenimo,

mlaje z venci okrasimo!
Zdaj nam sije zlati Cas,
zdaj nam poje velik glas!
Da popolno bo veselie,
izpolnjene slednje Zelje,
mizo s prtom pogrnimo,
nanj ,Jainine“ postavimo,
Ko bo v skledah jed dultela,
vsa druzZina bo vesela.

Krompirjeve rezine (Snite). Napravi angle-
Sko testo: 25dkg moke, 15dkg presnega
- masla, 2 rumenjaka, 2 Zlici kisle smetane,
2 Zlici sladkorja, $Cep soli; iz tega umesi
testo, ga trikrat prevaljaj, potem mnaj po-
¢iva. Med tem napravi nadev: 3 kuhane

otrok zdrknil iz rok, ali pa sta ga v gostilni
zamenjala.

Novorojencek mora vsaj en teden ostati v
sobi, predno se sme nesti ven na zrak, in
e to samo v lepem vremenu. Otrok se mo-
ra pocasi privaditi nizZji temperaturi, Cez te-
den dni tudi mati Ze toliko okreva, da sama
napravi otroka za krst in skrbi, da je vse v
redu. Ce pa ie dete slabotno in se boiite,
da bi ne umrlo brez krsta, je tem vecja
dolznost vaSa, da ga ne nesete takega ven,
temve¢ ga krstite doma in $ele potem, ko
si ie otrok nekoliko opomogel, opravite
krstne dolznosti v cerkvi.

Ker naSa kmetska Zena razmeroma Se jako
malo Cita in je tudi iako trmasta, bi bilo
prav, da bi duhovniki Zenske pravilno pod-
utili, kako naj postopajo v takih primerih.
Veckrat sem Ze sliSala od kmetskih ljudi,
da zato tako hitijo v ceikev, da se znebijo
»Juda v higi. Cim oddaljenejsi so domovi od
cerkve, Cim slab$a so pota v hudi zimi, tem
hitreje se liudje pojavijo v cerkvi z nebog-
lien¢kom. Kmetsko Zeno je silno tezko pre.
pricati; tudi e razume in prizna, da je ta-
ko bolj prav, bo vendarle ukrenila po-svoie.
Treba bi bilo najti posebno pot, ki bi na$la
dostop v njeno miselnost in jo potegnila iz
zastarelih predsodkov in obicajev.

Dajajte pri krstu otrokom preprosta in lepa
domaca slovanska imena. Vedite, da je otrok
tisti, ki bo nosil ime celo svoie Zivlienje, ne
ve! S preprostim in lepim imenom ne boste
nikdar pogreSile, otroku ne bo v Zivlienju
nikdar nerodno radi- imena, Gustel, Feliks,
Brigita i. sl. niso v nobenem jeziku najlep-
$a, najmani pa v naSem. L. Megliceva.

krompirje nastrgaj, primeSaj 10dkg pre-
snega masla, 2 rumeniaka, 2 Zlici sladkorja,
limonovega olupka, 2 pesti rozin, sneg iz
treh beliakov; vse to zme$aj. Razvaljaj
testo, pogrni ga v pekac tako, da bo v njem
samo polovica mlinca; to polovico namazi
z nadevom, nato pregani prazno polovico
Crez namazano, pomazi povrhu z jaicem in
peci pol ure. RazreZi na rezine in nesi na
mizo.

Izvrstne rezine so tudi te-le: NareZi 1 dan
star mleden kruh na kose, debele za 1 prst.
V kozico deni 3 Zlice olia, Se v mrzlo olie
deni 3 Zlice moke in meSaj. Zarumeniti ne
smes. Zalivaj pa s pivom (na 2. §trucki
a Din 1.25 vzamem * | piva) Biti mora
dovolj gostljato, tako da stoji zlicka v niem.
Ko se ohladi, malo osoli in primeSaj 2 ru-
menjaka ter iz 2 beljakov sneg. S tem na-
devom namaZi $nite (ki si jih prej namodila
v mleku), po obeh straneh ter jih speci v
vrocem olju. Take rezine ostanejo trde; so
pa brez sladkoria, Zato iih lahko damo na
mizo kot samostoino jed. NamaZemo jih po-
vrhu z mezgo ali brusnicami, pa tudi samo
s sladkoriem potresene so dobre. Servira§
jih lahko tudi s parmezanom ali s $pinaco.
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Gospodinjstvo.

Menza ali kuhanje doma? Po mestih in
trgih nastaja ' ¢im dalie veC menz. So
menze za uradnike, za delavce, za dijake.
Vedno ve¢ naroénikov se zbira po menzah,
vsi hvalijo, kako dobro hrano dobivajo in
kako ie po ceni, Cele rodbine hodijo v
menze ali dobivajo hrano na dom. Gospo-
dinje praviio, da jim pride ceneje. In posla
ni treba. Velik obrat kuha lahko cenejSe;
' Zim manisa ie druZina, tem draZie pride
kuhanje doma. Zlasti samskim uradnicam
ni vredno, da bi se trudile 's kuho tisti
kratki ¢as odmora. In vendar, kdor hodi
leto za letom v mefizo ali v gostilno, po-
staja nezadovolien. Manjka mu necesa.
Menze ali ' gostilne zaéne meniavati, Ze-
lodec mu magaja in zaZeli si, da bi se ka-
dilo v lastni kuhinji; Vse dobro po menzah
in gostilnah. Toda nervozni Clovek naSe
dobe si zeli miru pri jedi, oddiha. Tega
najde, samo doma. Slece$ se in sezuje§, po-
tem gre $ele kosilo v slast. Res dobis lahko

iz menze kosilo na dom. A se shladi, se- -

grevatl je treba in ni ni¢ veg tako, kakor
&e dobi§ ravno kuhano. Pa postreznico, ki
prina%a iz menze, je treba tudi placati
Véasih nam kar ne tekne, kar smo dobili;
ge kuha¥ doma, misli§ na to, kar ima rad
mo# ali sin, v menzi pa ne morejo streci
vsakemu posebej. Gospodiéni, ki je hodila
ved let v isto gostilno, ie rekel zdravnik,
da mora meniati kraj in naéin prehrane.
Kdor ie bil vajen domace hrane; gre pac
rad za nekaj dni kam — pa se vrne-Se raje
k svojemu ognjis¢u. Mnogo samcev zapu-
sti samo radi . hrane svoj -Zastiti samski
stan, ker je zelodec pokvarien ter si.me
moreio hrane drugod izbirati in narekovati.
Zdravniki menijo tudi, da doZzivi ve¢ zakon-
skih moz kakor fantov visoko starost, ker
si mozie ne kvarijo. zelodca po gostilnah.
Doma se kuha na malo in sproti. Po vele-
mestih, *(ne pri nas) pa.porabijo marsikaij,
kar ne koristi Zelodcu; posledica je . bo-
lezen.

Pomlad in kriza, Pomlad je prihajala letos
tako pocasi, nevidno in nesliSno, da smo se
komaj zavedali nienega prihoda. Dolgo se
ie obotavljala, predno je pogledala k nam.
Zima se mnas je drzala tako trdovratno,
kakor se nas drZi kriza,

Pa res ta-le kriza! ‘
Vse govori o niei: od starcka do otroka,
od delavca do uradnika, od industrijalca do
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(Na ta main pripravljajo tudi mozgane).
Surova zeleniava za bolnile. Nastrgaj rde-
Zega korentka, ga za spoznaje osoli, zabeli
z oliem in limono. -

Testo za bezgov cvet. ZmeSaj dva rume-
njaka, Zlico olia, % 1 belega vina in
% 1 vode. Vme3aj toliko moke, da bo gosto
testo, utepai, dokler ne ‘dela mehurjev,
posoli in osladi, potem primesaj Se sneg

‘iz beliakov. Bezgove kobulike preglej in

oplakni, pomakaj jih v testo in devaj v raz-
belieno maslo. Ko se zarumeni, devaj
cvetie na Cist pivnik, da se odtete mast.

Dobra podrebrna pecenka, Lep kos podre-
brnice posoli in nadrgni s stoldenim belim
poprom, potem peci v pecici. Masti deni
le malo, da se pete boli v lastnem soku.

kmeta, od trgovca do poklicnega beraca.
Ce pogledamo v kina, razne delikatesne
drage okrepéevalnice, v polne kavarne, v
prepolne gostilne, od koder vdarjajo na
ulico pijani, hripavi glasovi posebno v pred-
mestjiih in na kmetih, bi Elovek dejal, da
krize ni. Treba bi bilo pa pogledati v
domove onih, ki veseljadijo po gostilnah.
V. niihovih domovih gleda iz vsakega kota,
iz vsega revnega pohiStva in iz vseh bledih
in upadenih obrazov kriza. Moz bezi pred
to vesolino nadlogo in zapija s svojimi go-
stilnikimi tovariSi zasluzek, ki bi vsaj ne-
koliko odpomogel niegovi nesreéni druzini.
Potaplia krizo — to oble straSilo — v
vinu, kri¢i in poje morda zato, da bi pre-
vpil ocitajoco vest.

Doma se njegova Zena in mati znaSata nad
otroki in stresata vso.svojo jezo in nevoljo
nadnje, da mimajo revcki nikoli velese ure,
nikoli miru.

Je pa. tudi. mnogo mater in Zen, katerim
ni sile, da bi morale vedno godrnjati o sla-

bih ‘Gasih. Vsakega reveZa, ki potrka na -

njihova vrata, odpravijo brez milosCine,
sklicujo se ma krizo. ‘Vsakemu in povsod
govore le o kritiénih Casih ter prerokujejo,
da bo $e vse huje. Tudi tu so najvecii
revezi otroci, ki nimajo nikdar vesele ure,
ne razvedrila, ne veselja.

Zene in matere, ki dobivate stalne pre--

iemke, Setudi znizane, vam mi take sile, da
bi morale vedno tarnati in javkati! Ne de-
lajte svojemu mo#u, zlasti pa svoii deci po
nepotrebnem tezkih ur! 5
Pomlad je tu. Odprite okna’ in vrata na
stezaj, da pride v vaSo hiSo in preZene vse
mraéne misli, ki so se v vas nabrale te-
kom . dolgotrajne zime! In ko utegnete,
vzemite svoie otroke s seboj in poidite z
niimi v boZii svet po pisanih traynikih in
skrivnostno Zepetajoéih gozdovih. Naj vam
pomladanske sapice vsai za nekaj asa
olaifaio tezke skrbi in naj vam solnce
okrepi- Zivee in telo! Prizanesite nedolznim
otrokom z veéno mrkim obrazom in, dajte
jim, da.se nauZzijejo solnénih dni dvoine —
svoje in’ prirodne pomladi!

Ne#nobarvno svilo, ki se o boiimo prati,
Zistimo tako: Pripravimo zmes iz etra. in
alkohola, vsakega polovico, pa bele platne-
ne krpice. Krpico pomoCimo v zmes in
dobro drgnemo z njo po svili. Ko se krpica
le malo zamaZe, moramo vzeti drugo.




Darovi.

Kragovec Ana Din 4: Belhar Llza Din 6: Perko Ana Din 1: Kobal Maléi Din 6;
Lazovi¢ Jovanka Din 1; Vidmar- Alojzija Din 2; Obreza Fani Din.6: Rez Valen-
cija Din (; Fajdiga Fani Din 3) Maver Fani, Slavina 5 Lir; Ben¢ina Josipina, Trst
2 ‘Liri; Lipovsek Slavka Din 2: Ban Ivo Din 6; GajSek Tilka Din 6: Grimsicar
Nezka Din 2; Malengek Zofka Din 2; Kacar Josipina Din 5; Gabrunja lvanka Din 4;
Peric Urdka Din 6: Smergut Anica Din 4: Simonéi¢ Marija Din 2; Turk Marija
Din 2; Mesec Iva Din 6: Logar Ana Din 6: Justa SuSa Din 6; Pregrad J. Din 6;
Sajovic Fani Din 2: Masterl Marija Din 6: Cebasek Agneza Din 3; Langof Dra-
gotina Din 2; Pavlin Ana Din 3: Blejec Kati Din 4: Cerne Zinka Din 6; Wurzer
Mimi Din 4; Mervi¢ Dora Din 4: TratenSek Ivanka Din 2; Vatovec Cedka Din 6;
Turk Milka Din 6: Zupan Franka Din 6: Pergi¢ Marija Din 6; Goricar I Din 1;
Jost Mila Din 6; Pisek Katarina Din 3; Sovré Ivanka Din 2; Dekleva Sonja Din 4;
Veber Franja Din 6; Raska Mara Din 2: Mastnak Ivanka Din 6: Zupan Fanika
Din 1: Vidic Mica Din 6: KraSovec Fani Din 16; Serona Gabrijela Din 2; Umek
frna Din 11: Lebinger Kaja Din 6: Blazi¢ Antonija Din 3: JeZek Anica Din 6;
Petrovié Zinka Din 6: Pavli¢ Marija Din 6: Ludvig Safner Din 6.

AVGUST AGNOLA
LJUBLJANA

DUNAIJSKA_  CESTA I0.
TELEFON STEV. 2478.

Zaloga stekla in porcelana
v vseh najnovejsih oblikah in vzorcih.
Kompletne opreme za neveste in gospodinjstvo.
Specijalni oddelek: Kristalno steklo
in luksuzni predmeti.

Zia male in odrasle nudi obleke, Cevwlje,
klobuke, perilo, nogawvice, deZnike itd.
najugodneje konfekecija

Jakol T.aaln

Maribor, Glavni trg 2

N

Gospodinje,
kupujte pri
B. ZILIGC,
trgovina z Zeleznino, porcelanom in steklenino,
Ljubljana, Dunajska c. 11., poleg ,Figovca“

vse gospodinjske potrebiine, kuhinjsko posodo, emajlirano in aluminjasto, poreelan,
steklenino, razne moderne stroje za kuhinjo, jedilni pribor, karnise i. t. d.




MATEREL

S svojci, ki bolehaje. na Zelodeu, &revesih, - mehurju,
srcu, ledvicah ali jetrih, ki trpe zaradi Zoltnih kamuov,
ali ki so potrebni oddiha in odmora — v

- 3
Regasko \

Ne kolebajte, pred vsem ne mislite na razina draga ino-
zemska, testo manj yredna.zdtaviliSca, marvet odlotajte,

_ dokler je Se tas! Zdravje ‘s telesno in duSeviio Cilostjo
in proZnostjo je Kaj bezno; ‘vEasih zadostujejo trenutki,
da ste zapravili Vi-ali kdorkoli Vasih to najvetje bogastvo.
V -Rogaski -Slatini, nasih domacih Karlovih Varih, traja
sezona od maja do septembra. Ni odvel sloves tega naj-
vetjega zdravilista v nadi domovini; kajti brezstevilni
so oni, ki so tu — Ze peSajoti — zopet ojatali svoje Ziv-
ljenske sile, ali nadli utinkovitega leka zoper bolezni in boli-
Cene vzlic Stevilnim udobnostim nizke, primerne tudi za
gmotno ibkejse. Pred glavno sezono in po glavni sezoni,
7 to je do 15. junija in od 1. septembra dalje znatni po-
pusti. Zlasti v tem Casu se obisk zdravilsta in zdrav-
ljenje zbog udobnosti in cenenosti posebno priporota.

ZAMTEVAITE PROSPEKTEL

Blago zadnjih novosti v ve-
liki izkiri za moske in Zenske
obleke, perilo in vse v manu-
fakturo spadajoée predmete
ima vedno na zalogi v veliki
izbiri in po ugodnih cenah
staroznana solidna tvrdka

R. MIKLAUC ,,PRI SKOFU*

LIJUBLJANA
LINGARJEVA ULICA
MEDARSKA ULICA

PRED SKOFIJO .

Zutgg.qjim naroénikom se na zahtevo
posljejo tudi vzorci v svrho narocitve
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